ANEKSI A
KERKESAT E PERBASHKETA TE TE DHENAVE PER APLIKIMET DHE VENDIMET
Pérmbajtja e tabelave me kérkesat e té dhénave pér aplikimet dhe vendimet
DISPOZITA TE PERG]ITHSHME
1. Dispozitat e pérfshira né kéto shénime jané té zbatueshme pér té gjithé krerét e kétij Aneksi.

2. Tabelat me kérkesat e té dhénave né Kreun I deri né Kreun XXI pérfshijné té gjitha elementet e té dhénave té
nevojshme pér aplikimet dhe vendimet qé trajtohen né kété Aneks.

3. Formatet, kodet dhe, sipas rastit, strukturat e kérkesave pér té dhéna té pérshkruara né kété Aneks jané té
specifikuara né VKM 447 /2017 e cila éshté miratuar né pérputhje me nenin 18 (a) té Kodit.

4. Kérkesat pér té dhéna, té pércaktuara né kété Aneks do té zbatohen si pér aplikimet dhe vendimet e marra,
duke pérdorur njé tekniké elektronike té pérpunimit té té dhénave, ashtu dhe pér aplikimet dhe vendimet té bazuara
né letér.

5. Elementet e té€ dhénave té cilat mund té ofrohen pér disa aplikime dhe vendime, jané dhéné né tabelén e kérkesave
té té dhénave té Kapitullit 1, Kreu I i kétij Aneksi.

6. Elementét e té dhénave specifike pér lloje té caktuara aplikimesh dhe vendimesh, jané pércaktuar né Kreun II deri
né Kreun XXI té kétij Aneksi.

7. Dispozita té vecanta né lidhje me ¢do element té té dhénave si¢ jané té pérshkruara né Kapitullin 2 té Kreut I deri
né XXI té kétij Aneksi, zbatohen pa paragjykuar statusin e elementit té té dhénave té pércaktuara né tabelat e
kérkesave té té dhénave. Pér shembull D.E 5/8 Identifikimi i mallrave éshté shénuar si i detyrueshém (statusi 'A") né
tabelén e kérkesave té té dhénave né Kreun I, Kapitulli 1 té kétij Aneksi pér autorizimet e pérpunimit aktiv (kolona
8a) dhe té pérpunimit pasiv (kolona 8b); por ky informacion nuk éshté i detyrueshém né rast té pérpunimit aktiv
ose pasiv me mallra ekuivalente dhe né rast té pérpunimit pasiv me sistemin e shkémbimit standard, si¢
pérshkruhet né KreunlI, Kapitulli 2 té kétij Aneksi.

8. Nése nuk tregohet ndryshe nga shenjat qé kané té béjné me elementin e té dhénave né fjal€, atéheré elementet e té
dhénave té renditura né tabelén pérkatése pér kérkesat pér té dhéna, mund té pérdoren si pér géllimet e aplikimeve
ashtu edhe té vendimeve.

9. Statusi i shénuar né tabelén e méposhtme pér kérkesat pér té dhéna, nuk ka asnjé ndikim né faktin se disa té dhéna
sigurohen vetém né rrethana té justifikuara. Pér shembull, D.E. 5/6 Mallrat ekuivalente duhet té pérdoren vetém nése
kérkohet pérdorimi i mallrave ekuivalente né pérputhje me nenin 201 té Kodit.

10. Né rast se aplikimi pér pérdorimin e njé regjimi té posacém pérvec transitit, éshté béré né pérputhje me nenin 163,
pérvec kérkesave pér té dhéna té deklaratés doganore, si¢ parashikohet né Kreun I, Kapitulli 3, i nenit 1 té Aneksit B
né lidhje me regjimin né fjalé, duhet té sigurohet dhe grupi i té dhénave si¢ éshté pércaktuar né kolonén 8 f té tabelés
pér kérkesat pér té dhéna né Kreun I té kétij Aneksi.



KREUI
Aplikimet dhe Vendime
KAPITULLI1

Legjenda e tabelés

t

Kolonat

Llojiiaplikimit / vendimit

Referenca ligjore

Nr. i Kreut pér kérkesat e
vecanta té té
dhénave

D.E. Numri i urdhrit

Numri i urdhérit pér elementin e té dhénave né fjalé

D.E.Emri Emrii elementit té té dhénave né fjalé
Vendimet qé lidhen me informacionin detyrues
la Aplikimi dhe vendimi i lidhur me informacionin Neni 36 i Kodit Kreull
detyrues tarifor
(vendimiIDT)
Aplikimi dhe vendimi i lidhur me informacionin o .
1b detyruesté origjinés Neni 36 i Kodit Kreu Il
(vendimiIDO)
Operatori i autorizuar ekonomik
2 Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e operatorit té Neni 40 i Kodit KreulV
autorizuar ekonomik
Vlerésimi doganor
3 Aplikimi dhe autorizimi pér thjeshtésimet e | Neni69 i Kodit KreuV
pércaktimit té shumave qé jané pjesé e vlerés
doganore té mallrave
Garancia globale dhe shtyrja e pagesés
4a Aplikimi dhe autorizimi pér depozitimin e njé | Neni90 i Kodit Kreu VI
garancie globale duke pérfshiré reduktime té
mundshme ose hegjen doré
4b Aplikimi dhe autorizimi pér shtyrjen e afatit té | Neni103i Kreu VII
pagesés pér detyrimet e pagueshme pér sa kohé qé | Kodit
leja nuk éshté dhéné né lidhje me njé operacion té
vetém
4c Aplikimi dhe vendimi pér shlyerje ose pérjashtim té Neni 109 i Kreu VIII
shumés té detyrimit té importit ose eksportit Kodit
Formalitetet lidhur me mbérritjen e mallrave
5 Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e Neni1381i KreuIX
ambjenteve té magazinimit té pérkohshém Kodit
Statusi doganor i mallrave
6a Aplikimi dhe autorizimi pér té lejuar shérbime té Neni 108 Kreu X
rregullta té transportit detar
6b Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e léshuesit Neni 128 Kreu XI

té autorizimit




Kolonat Llojiiaplikimit / Vendimit Referenca ligjore N Kr(‘ellétcsgtrakteérl:; sate
dhénave
Formalitetet doganore
7a Aplikimi dhe autorizimi pér té pérdorur delaratén e thjeshtuar | Neni152(2)iKodit | KreuXII
7b Aplikimi dhe autorizimi pér zhdoganimin e centralizuar Neni 163 i KreuXIII
Kodit
7c Aplikimi dhe autorizimi pér té béré njé deklaraté doganore Neni 165 i Kodit Kreu XIV
pérmes hyrjes né regjistrimet e deklaruesit duke pérfshiré
regjimin e eksportit
7d Aplikimi dhe autorizimi pér vetévlerésim Neni 167 i Kodit KreuXV
7e Aplikimi dhe autorizimi pér hartimin e certifikatés pér peshimin | Neni 134 KreuXVI
ebananeve
Regjime té posagme
8a Aplikimi dhe autorizimi pér té pérdorur regjimin e Neni192(1)a)i KreuXVII
pérpunimit aktiv Kodit
8b Aplikimi dhe autorizimi pér té pérdorur regjimin e Neni192(1)a)i Kreu XVIII
pérpunimit pasiv Kodit
8c Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e regjimit té Neni192(1)a)i ™
pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use) Kodit
8d Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e regjimit té Neni192(1)a)i @]
lejimitté pérkohshém Kodit
8e Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e ambjenteve | Neni192 (1)b) Kreu XIX
té magazinimit pér magazinimin doganor té mallrave i Kodit
8f Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e lejimit té | Neni192(1)a)i ®
pérkohshém, pérdorimit té vecanté pérfundimtar | Koditdhe Neni
(end-use), pérpunimit aktiv ose pasiv né situatat 142
kur zbatohet Neni 142
Transiti
9a Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e pritésit té Neni205i ®
autorizuar pérgéllime té TIR Kodit
9b Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e dérguesit té Neni207(4)a)i Kreu XX
autorizuar pér regjimin e transitit Kodit




e e . . Nr. i Kreut pér kérkesat e
Kolonat Llojiiaplikimit/ vendimit Referenca ligjore vecanta té té
dhénave

9c Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e pritesit té Neni207(4)b)i ®
autorizuar pér regjimin etransitit Kodit

9d Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e Neni207(4)c)i Kreu XXI
plumbgeve té njé lloji té vecanté Kodit

9e Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e deklaratés Neni207(4)¢)i ®
sé transitit me té dhéna té reduktuara Kodit

of Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimine njé Neni207(4)d)i —
dokumenti transporti elektronik sideklaraté Kodit
doganore

(Y)Nukkérkohen té dhéna té vecanta

Simbolet né legjendé
Simboli Pérshkrimiisimbolit
A [ detyrueshém: Té dhénat e kérkuara nga autoriteti kompetent
B Fakultativ pér Autoritetet Doganore : Té dhénat qé autoriteti kompetent mund té vendosé pér t'i
hequr.
C Fakultativ pér aplikuesin : Té dhénat gé aplikuesi mund té vendosé pér t'i plotésuar, por té cilat
nuk mund té kérkohen nga autoriteti kompetent.
Grupet e té dhénave
Grupi Emértimi i grupit
Grupi 1 Informacioni pér aplikimin / vendimin
Grupi 2 Referencate dokumenteve mbéshtetése, certifikatave dhe autorizimeve
Grupi 3 Palét
Grupi 4 Datat, orét, periudhat dhe vendet
Grupi 5 Identifikimii mallrave
Grupi 6 Kushtet dhe afatet
Grupi 7 Aktivitetet dhe regjimet
Grupi 8 Té tjera
Shenjat
Lloji i . -
shenjés Pérshkrimi i shenjés
[*] Ky element i té dhénave pérdoret vetém pér aplikimin né fjalé.
[+] Ky element i té dhénave pérdoret vetém pér vendimin né fjalé.




Tabela pér kérkesat e té dhénave

D.E.Nr D.E. emri la [1b |2 |3 4a |4b |4c |5 |[6a |6b [7a |7b |7c [7d |7e |8a 8b 8c 8d 8e 8f [9a [9b |9c |9d [9e [Of
i
urdhrit
Group 1 — Application/Decision information
1/1 Lloji | kodit té aplikimit/vendimit |A JA |JA A |A A A AA A A A A AN KA A A A A A A A A A A
1/2 Nénshkrimi /vértetimi A A A A A A A AA A A A A AN KA A A A A A A A A A A
1/3 Lloji i aplikimit A A AT AT A APTAIAFIAPIAITA IAFIARTIART AP ATTAT A PTIA DTA TIA FTIA DA T
1 1] [*] [*]
1/4 Vlefshméria territorial/gjeografike A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A
1/5 Vlefshméria territorial/gjeografike A A
né transit [1]
1/6 Numri referencé i vendimit AHIAIA A A2 IARIIA A ARIARIIARZIARIALRIIA JARIIAIIIAZ] A2l IAL2IIAL2] A [2]1A [2]{A [2]1A [2] 1A [2]|A [2]
[2] 2] [21 2] [2]
1/7 Autoriteti doganor pér marrjene  [A[+]IA[+]]A JA JA[+] IAHIA A ARFIAFIAIAFIATFIIA  AFIA A A+ ATHIA ] A [+]IA [H]A [+H]IA [H1IA [+H]IA
endimit [+ |+ [+1 [[+] [+] [+]
Group 2 — Referencat e dokumentave mbéshtetése , certifikatave dhe autorizimeve
2/1 Aplikime dhe vendime té tjera gé [A [*]|A
lidhen me Informacionin e
detyrueshém
2/2 Vendime ge lidhen me A [*TIA
informacionin e detyrueshém té
léshuar ndaj mbajtésve té tjeré
2/3 Progedurat ligjore ose A [*1IA [*]
ladministrative né process ose té
mbyllura
2/4 Dokumentat shogéruese AFIATIIA A A A A A A A A A A A A A A A A |A A A A A A A
[*] [3]
2/5 Numri identifikues i magazinimit A A [+]
té pérkohshém [+]
Group 3 — Palét
3/1 Aplikuesi/mbajtési i autorizimit A [4]JA[41]A |A [AT4] JAAIIA A ABIAIABIALAIATAIIA IAT4AT4TIAT4] IAT4] |AT4]IA [4] A [411A [411A [41|A [411A [411A [4]
ose vendimit [4] |[4] [41 [[4] [4]
3/2 Identifikimi | aplikuesit/mbajtésit |[A  |A A A A A A A A A A A A A A A A A A A A 1A A A A A
té autorizimit ose vendimit
3/3 Pérfagésuesit A [*TIA [ A A4l IABIIA A IABBIABIIATAIATAIATATIA  ATAIATAIATA] |AT4] |AT411A 4] A [4]]A [4]1A [4]1A [411A [4]|A [4]
[4] |[4] [4] [4] (4] [4]
3/4 Identifikimi i pérfagésuesit A 1A [ A A A A A A A A A A ANA KA A A A A A A A A A A
3/5 Emri dhe detajet e kontaktit té A A AT A 1A TIA IIA A 4] A [*] A [*11A [*TIA [*1|A [*T1A [*1IA [*]
personit pérgjegjés pér géshtjet 1 |I*1 |51 [5] |51 (51 |51 |5 [5] [5]1 |[51 (51 |51 |51 |(8]




doganore [5]
3/6 Personi | kontaktit pérgjegjés pér [A*TIATIA A A IAFIC*IA IAFTAIAIAFIARIA IAKIAIATT AT IAKIAT A [*TIA [*11A [1IA [*11A [*11A [*]
aplikimin 1 1] [*] [*]
3/7 Personi pérgjegjés pér shogériné A A AT ATATTATIA AT A [*] A *11A 1A YA 1A 1A [
aplikuese ose pér ushtrimin e [*1 [*1 |[5] [51 |51 (51 |[[5]1 [(5] [5] [5]1 |51 |51 |51 [[5]1 |[5]
kontrollit ndaj menaxhimit [5]
3/8 Pronari i mallrave A A
[6]
Group 4 —Datat, orét, periudhat dhe vendet
4/1 Vendi ATIATTIIA A AT IAMIA A IATNATMATTIATIAIIA O AMAIMIALT A IAMAL ATIA[NATTIIA [MTIA [7]IA [7]
[71 7] [71 |71 [7]
4/2 Data A A AAA A A AA A A A A A A A KA A A A A A A A A
4/3 Veni ku mbahen ose aksesohen A [*IIA[*]]A |A A |A[*] A APTIAPTA A TTIA X ATAFIAT AT IATTIAL A [*T1A [*11A [*]
llogarité kryesore pér géllime [51 |51 1 [(*] |51 (5] [*] |51 |51 |51 |51 |[5] [5] |51 (5] [5] [5] |(5118] [51 |51 |&]
doganore [5] |[5] [5]
4/4 Vendi ku mbahen té dhénat A IA[*] A[Y] A IAFIAIAIAPFIATIA IAPFIATTIATRT A IATTIATY A [*T1IA [*11A [1IA [*1A [*1A [#]
[*] [*] [*] [9] [9] [8]
4/5 Vendi i paré i pérdorimit ose i A [*] AT 1A A [*]
pérpunimit [10] [10] [10] [10]
4/6 [E kérkuar] AHIIAFIIA [C IC[*] [C[¥] C ICHI[C*IICICMIC*IIC [C[*lIc |C C cC |IC C [*1|C [*1|C [*]|C [*1|C [*1IC [*]
Data e fillimit té vendimit Soll i P PN | T N N PV P i N N Vo] 0 Vol N G R P P P P PR Y
A [ A [ fE P [ [+] [+ [+ 4 [
[+] [+] [+]
4/7 Data e pérfundimit t& vendimit ~ A[+]JA[+]] |A AHALFT AT AT
4/8 Vendodhja e mallrave A A A A A A A A
[*]
[11]
4/9 Vendi | pérpunimit ose | A A A A A
pérdorimit
4/10 Zyra doganore e vendosjes nén A A A A A
regjim
4/11 Zyra doganore e mbylljes A A A A A A
4/12 Zyra doganore e garancisé IA A IA A |JA[12] A A A
[+]
4/13 Zyra doganore mbikéqyrése A A+HIIA - AHIA AHIIATHT IATHT ATFIATH AT
[+] [+] [+]
4/14 Zyra doganore e destinacionit C [*] C[*] A
A [+] A [+]
4/15 Zyra doganore e nisjes C [*] A




A [+]

4/16 Afati kohor A [+] A A+ A [+IA [+]]A [+]
[+ (23]
4/17 Afati i mbylljes A A A A A
4/18 Dokumenti i mbylljes A [+] A [+] A [+]
[14] [15]
Group 5 — Identifikimi i mallrave
5/1 Kodi i mallrave C [*1{A A A A A A A A A A C [*]
A [+] [*]
5/2 Pérshkrimi i mallrave A A A B [A A A A A A A A A A A
[*]
5/3 Sasia e mallrave A [+] A A A A A A A
[*]
5/4 Vlera B A A A A
5/5 Koeficienti i shfrytézimit A A A A
[16]
5/6 Mallrat ekuivalente A A A
5/7 Produktet e pérpunuara A A A A
[17]
5/8 Identifikimi i mallrave A A A A A A
5/9 Kategorité e pérjashtuara ose A [+1IA [+]IA [+]
lévizja e mallrave
Group 6 — Kushtet dhe afatet
6/1 Ndalimet dhe kufizimet A A A A
[*]
6/2 Kushtet ekonomike A A A
[17]
6/3 Vérejtje té pérgjithshme A [HIA [+] ’[Ajr] ,[o;] A[ +] A [+] ,[a:r] ,[A+] AHIAHIATHIA AR AHIAHIA AR AHIA A [TIA [H|A [HIA [HA A
[+] [+] [+]
Group 7 — Aktivitetet dhe regjimet
7/1 Lloji i transaksionit A [*1IA
7/2 Lloji i regjimit doganor A A A A A A
7/3 Lloji i deklaratés A A
7/4 Numri i operacioneve B [*] A *1IIA 1A ] ,[i] A *11A 1A A 1A TTIA ]
7/5 Detajet e aktiviteteve té A A A A A A A




planifikuara

Group 8 — Others

8/1 Lloji i llogarive kryesore pér A [*] A A A AT A [*] A [*TIA [*]
qéllime doganore [ [*] 8]
8/2 Lloji i t& dhénave A [*] A A AT TIA T A [*] A [*]
[ "] [8]
8/3 Aksesi ndaj té dhénave A
8/4 Mostrat et]j.
8/5 Informacioni shtesé * C C IC*IC*IC* C[*1 [IC[¥ C [*]
C[*] . 1
[*]
8/6 Garancia A |A[12] A
[18]
8/7 Shuma e garancisé A A A
[18] |[12]
8/8 Transferimi | té drejtave dhe A A A
detyrimeve
8/9 Fjalét kyce
8/10 Detaje rreth magazinimit té A
pérkohshém
8/11 Magazinimi i mallrave shqiptare A
8/12 Miratimi pér publikim né listén e A [*] A [*] A IAIAFTA T A [*] A [*]
mbajtésve té autorizimit [*]
8/13 Llogaritja e shumés sé detyrimit té A A
importit né pérputhje me nenin [19]
78(3) i Kodit




Shénime

Nr. i shénimit

Pérshkrimi i shénimit

(1]

Ky element i té dhénave do té plotésohet vetém né rastet kur autorizimi pér té siguruar njé garanci
globale do té pérdoret pér vendosjen e mallrave nén regjimin e transitit.

Ky element i té dhénave do té pérdoret né aplikim vetém né rast aplikimi pér ndryshim, rinovim
ose revokim té vendimit.

Pa cénuar dispozitat e vecanta té miratuara né bazé té politikés sé pérbashkét bujgésore, aplikimi né
lidhje me mallrat, pér té cilat éshté léshuar njé licensé importi apo eksporti, kur éshté parashtruar
deklarata pérkatése doganore, do t& mbéshtetet nga certifikimi prej autoriteteve pérgjegjése pér
dhénien e licensés sé tillé qé vérteton se jané marré hapat e nevojshme pér té anuluar efektet e saj.
Certifikimi i mésipérm nuk éshté i detyrueshém, kur:

(A) autoriteti doganor pér té cilin éshté paragitur aplikimi, e ka léshuar veté licensén;

(B) arsyeja e aplikimit &shté njé gabim gé nuk ka asnjé efekt né dhénien e
licenses/autorizimit.

Dispozitat e mésipérme zbatohen edhe né rastin e ri-eksportimit, vendosjes sé mallrave né njé
magaziné doganore ose né njé zoné té liré, ose né rastin e shkatérrimit té mallrave.

Ky informacion éshté i detyrueshém vetém né rastet kur numri RIOE i personit nuk éshté
nevojshém. Kur éshté dhéné numri RIOE, emri dhe adresa nuk duhet té jepen, vetém nése
éshté pérdorur njé aplikim apo vendim i bazuar né letér.

Ky informacion nuk do té jepet nése aplikuesi éshté njé operator ekonomik i autorizuar.

Ky informacion nuk do té jepet nése aplikimi lidhet me pérdorimin e regjimit té lejimit té
pérkohshém si dhe informacioni kérkohet né bazé té ligjislacionit doganor.

Ky informacion do té pérdoret vetém né rast aplikimi me letér.

Nése synohet té pérdoret njé magaziné doganore publike e tipit I, atéheré ky element i té dhénave
nuk do té pérdoret.

Ky informacion nuk do té kérkohet né rast se zbatohet Neni 141.

[10] Ky informacion do té jepet vetém nése zbatohet Neni 141.

[11] Ky informacion mund té mos jepet né rastet kur legjislacioni doganor i R.SH. nuk parshikon
detyrimin pér té paraqitur mallrat.

[12] Né rast aplikimi pér pérdorim e regjimit té pérpunimit pasiv, ky element i té dhénave nuk do té
pérdoret, me pérjashtim té rastit kur zbatohet para importimit té produkteve zévendésuese ose
produkteve té pérpunuara.

[13] Ky informacion do té jepet né vendim vetém né rast se mbajtésii autorizimit nuk éshté
pérjashtuar nga detyrimi pér té paraqitur mallrat.

[14] Ky informacion do té pérdoret vetém né rast autorizimi pér pérdorimin e regjimit té pérpunimit
aktiv IM/EX.

[15] Ky informacion do té pérdoret vetém né rast té njé autorizimi qé lidhet me pérdorimin e
pérpunimit aktiv IM/EX, pérpunimit aktiv EX/IM pa pérdorimin e INF ose pérdorimin e
vecanté pérfundimtar (end-use).

[16] Ky informacion do té pérdoret vetém né rast se kérkesa lidhet me pérdorimin e pérpunimit aktiv
ose pasiv ose pérdorimin e vecanté pérfundimtar (end-use), dhe pérdorimii vecanté
pérfundimtar (end-use) pérfshin pérpunimin e mallrave.

[17] Ky informacion do té jepet vetén né rast se aplikimi lidhet me pérdorimin e regjimit té

pérpunimit aktiv ose pasiv.




[18] Né rast kérkese pér pérdorim té regjimit té pérpunimit aktiv EX/IM, ky element i té& dhénave nuk do

[19] Ky informacion do té pérdoret vetém né rast se kérkesa lidhet me pérdorimin e regjimit té€ pérpunimit aktiv.

KAPITULLI 2
Shénime gé lidhen me kérkesat pér té dhéna

Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né
tabelén me kérkesat pér té dhéna né Kapitullin1.
Kérkesat pér té dhéna
Grupi 1 - Informacioni i Aplikimit / Vendimit
1/1. Lloji i kodit té Aplikimit / Vendimit
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:
Aplikimi:
Duke pérdorur kodet pérkatése, tregoni autorizimin ose vendimin pér té cilin

aplikohet.

Vendimi:
Duke pérdorur kodet pérkatése, tregoni llojin e autorizimit ose vendimit.

1/2. NénshKkrimi / Vértetimi
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:
Aplikimi:

Aplikimet e bazuara né letér duhet té nénshkruhen nga personi qé dorézon aplikimin. Nénshkruesi duhet té
saktésojé pozicionin e tij.

Aplikimet e béra duke pérdorur njé tekniké elektronike té pérpunimit té té€ dhénave, do té vértetohen nga personi gé
dorézon aplikimin (aplikuesi ose pérfagésuesi).

Vendimi:
Nénshkrimi ose autentifikimi i vendimeve té bazuara né letér, pérvegse vendimeve té dhéna duke pérdorur

teknikén elektronike té pérpunimit té té dhénave, nga ana e personit i cili merr vendimin pér dhénien e autorizimit
pér informacionet e detyrueshme , rimbursimin ose faljen e detyrimeve té importit ose té eksportit.

Kolona 1a e tabelés:

Nése aplikuesi ka njé referencé, ajo duhet té plotésohet
kétu.

Kolona 2 e tabelés:

Nénshkruesi duhet té jeté personii cili pérfagéson aplikuesin si njé i téré.
1/3. Lloji i aplikimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Duke pérdorur kodin pérkatés, tregoni llojin e aplikimit. Né rast té aplikimit pér ndryshim ose, nése éshté e
zbatueshme, té rinovimit té autorizimit, gjithashtu tregoni numrin e duhur té vendimit né D.E. 1/6 Numri i
referencés sé vendimit.



1/4. Vlefshmeéria territoriale e autorizimit
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Duke pérjashtuar nenin 30 té Kodit, tregoni se efekti i vendimit éshté i kufizuar né njé ose disa zyra doganore, duke
pérmendur né ményré té shprehur zyrén doganore pérkatése.

1/5. Vlefshméria territoriale - regjimi i transitit té pérbashkét né raste té vecanta
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni vendet e transitit té pérbashkét ku mund té pérdoret autorizimi.

1/6. Numri i referencés sé vendimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Referenca unike e dhéné nga autoriteti doganor kompetent gé merr vendimin.

1/7. Autoriteti doganor pér marrjen e vendimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Numri i identifikimit ose emri dhe adresa e autoritetit doganor i cili merr vendimin.
Kolona 1b e tabelés:

Numri i identifikimit apo nénshkrimi dhe emri i autoritetit doganor kompetent qé ka dhéné vendimin.

Kolona 2 e tabelés:

Vértetimi dhe emri i zyrés doganore kompetente. Emri i zyrés doganore kompetente mund té pérmendet né
nivel rajonal, né qofté se struktura organizative e administratés doganore e kérkon até.

Grupi 2 - Referencat e dokumenteve shoqéruese, certifikatave dhe autorizimeve
2/1. Aplikime dhe vendime té tjera né lidhje me informacionin e detyrueshém
Kolona 1a e tabelés:

Shénoni (po / jo), nése aplikuesi ka aplikuar apo ka marré njé vendim/autorizim IDT pér mallrat identike ose té
ngjashme né R.SH. me ato té pérshkruara né D.E. 5/2 Pérshkrimi i mallrave né kété Kre dhe D.E. I / 3 Emértimi
tregtar dhe informacioni shtesé né Kreun II. Nése po, duhet té plotésohet informacioni i méposhtém:

Autoriteti kompetent i aplikimit:
Autoritetikompetent ku éshté paraqitur kérkesa

Vendi i aplikimit: Vendi ku éshté paraqitur aplikimi

Data e aplikimit: data né té cilén autoriteti doganor kompetent i pérmendur né nenin 27 (1) nénparagrafi 3 i Kodit,
ka pranuar aplikimin.

Numri i referencés sé vendimit/autorizimit IDT: Numri i referencés sé vendimit/autorizimit IDT, té cilén
aplikuesi e ka marré tashmé. Kjo pjesé éshté e detyrueshme nése aplikuesi ka marré vendime IDT pas aplikimit té
tij.

Data e fillimit té vendimit/autorizimit : Data né té cilén fillon vlefshméria e
vendimit/autorizimit IDT.

Kodi i Mallit: Kodi i nomenklaturési treguar né vendimin IDT.

Kolona 1b e tabelés:

Tregoni nése aplikuesi ka aplikuar apo ka marré njé vendim/autorizim IDO dhe / ose njé vendim/autorizim IDT pér
mallrat ose materialet identike ose té ngjashme me ato té referuara né D.E. 5/1 Kodi i Mallrave dhe D.E. 5/2.



Pérshkrimi i mallrave né kété Kre ose D.E. III / 3 né Kreun III; duke dhéné detajet pérkatése. Nése po, duhet té jepet
gjithashtu numri i referencés i vendimit/autorizimit IDO dhe / ose vendimit/autorizimit IDT né fjalé.



2/2.Vendimet/autorizimet né lidhje me informacionin detyrues té 1éshuar ndaj mbajtésve té tjeré
Kolona 1a e tabelés:

Tregoni nése aplikuesi éshté ose jo né dijeni té vendimeve/autorizimeve IDT té léshuara pér mbajtésit e tjeré pér
mallra identike ose té ngjashme me ato té pérshkruara né D.E. 5/2 Pérshkrimi i mallrave né kété Kre dhe D.E. 11 / 3
Emeértimi tregtar dhe informacioni shtesé né Kreun II. Informacioni né lidhje me vendimet/autorizimet ekzistuese
IDT mund té konsultohet né bazé té té dhénave publike gé jané té disponueshme né internet.

Nése po, elementet e méposhtme shtesé jané opsionale:

Numri i referencés sé vendimit/autorizimit IDT: Numri i referencés sé vendimit/autorizimit IDT pér té cilin
aplikuesi éshté né dijeni

Data e fillimit té vendimit/autorizimit: Data né té cilén fillon vlefshméria e vendimit/autorizimit IDT

Kodi i Mallit: Kodii nomenklaturési treguar né vendimin/autorizimin IDT.

Kolona 1b e tabelés:
Tregoni nése, né dijeni té aplikuesit, éshté aplikuar apo léshuar njé vendim/autorizim IDO dhe / ose IDT pér mallra
identike apo té ngjashme né R.SH.

Nése po, elementet e méposhtme shtesé jané opsionale:

Numri i referencés sé vendimit/autorizimit IDO dhe / ose IDT: numri i referencés sé vendimit/autorizimit IDO
dhe / ose IDT pér té cilin aplikuesi éshté né dijeni.

Data e fillimit té vendimit/autorizimit : Data né té cilén fillon vlefshméria e

vendimit/autorizimit IDO dhe / ose IDT.

Kodi i Mallit: kodi i nomenklaturési treguar né vendimin IDO dhe / ose IDT.

2/3. Procgedurat ligjore ose administrative né proces ose té
mbyllura
Kolona 1a e tabelés:

Tregoni nése aplikuesi éshté ose jo né dijeni pér ¢do progeduré ligjore ose administrative né lidhje me klasifikimin
tarifor né proges, ose njé vendim gjykate té marré mbi klasifikimin tarifor, né lidhje me mallrat e pérshkruara
nén D.E. 5/2. Pérshkrimi i mallrave dhe D.E. II / 3 Emértimi tregtar dhe informacioni shtesé né Kreun II.

Nése po, elementet e méposhtme shtesé jané opsionale:

Shkruani emrin dhe adresén e gjykatés, numrin e referencés sé rastit né progces dhe / ose vendimit, dhe
¢do informacion tjetér pérkatés.

Kolona 1b e tabelés:

Tregoni nése, né dijeni té aplikuesit, mallrat e pérshkruara né D.E. 5/1. Kodi i Mallrave dhe D.E. 5/2. Pérshkrimi i
mallrave né kété Kre, apo né D.E. Il / 3 Kushtet gé mundésojné pércaktimin e origjinés né Kreun III jané subjekt i
ndonjé procedure gjygésore ose administrative né proges lidhur me origjinén ose njé vendim gjykate i marré mbi
origjinén.

Shkruani emrin dhe adresén e gjykatés, numrin e referencés sé rastit né proces dhe / ose vendimit, dhe ¢do
informacion tjetér pérkatés.

2 /4. Dokumentet bashkéngjitur
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Jepni informacion mbi llojin dhe, nése éshté e zbatueshme, numrin e identifikimit dhe / ose datén e léshimit té
dokumentit(eve) bashkéngjitur aplikimit ose vendimit. Tregoni edhe numrin e pérgjithshém té dokumenteve té
bashkéngjitura.

Nése dokumenti pérmban vazhdimin e informacionit té dhéné diku tjetér né aplikim apo vendim, tregoni njé
referencé pér elementin e té dhénave né fjalé.

2/5. Numri i identifikimit té magazinimit té pérkohshém
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Nése éshté e zbatueshme, shénoni ¢do numér identifikues té caktuar nga autoritetet doganore té vendim-marrjes
pér magazinimin e pérkohshém.



Grupi 3 - Palét
3/1. Aplikuesi/ Mbajtési i autorizimit ose vendimit
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:
Aplikimi:

Aplikuesi éshté personii cili aplikon tek autoritetet doganore pér autorizim.
Shénoni emrin dhe adresén e personit né fjalé.

Vendimi/autorizimi:
Mbajtési i vendimit éshté personi té ciliti éshté léshuar vendimi.

Mbajtési i autorizimit éshté personi té cilit i éshté léshuar autorizimi.
3/2. Aplikuesi/ mbajtési i autorizimit ose identifikimii vendimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Aplikuesi:
Aplikuesi éshté personi i cili aplikon prané autoriteteve doganore pér njé vendim.

Shénoni numrin e regjistrimit dhe numrin e identifikimit té operatoréve ekonomiké (numri RIOE), té personit né
fjalé, si¢ parashikohet né nenin 1 (18).

Né rast té njé aplikimi té béré duke pérdorur teknikén elektronike té pérpunimit té té dhénave, numri RIOE i
aplikuesit jepet gjithmoné.

Vendimi:
Mbajtési i vendimit éshté personi pér té cilin éshté léshuar vendimi.

Mbajtési i autorizimit &shté personi pér té cilin éshté léshuar
autorizimi.

3/3. Pérfaqésuesi

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Nése aplikuesi i treguar né D.E. 3/1 Aplikuesi/ Mbajtési i autorizimit ose vendimit ose D.E. 3/2 Aplikuesi/
mbajtési identifikimit té autorizimit ose vendimit éshté i pérfagésuar, siguroni informacionet pérkatése pér
pérfagésuesin.

Nése kérkohet nga autoriteti doganor i vendim-marrjes né pérputhje me nenin 25 (2) té Kodit, siguroni njé kopje té
kontratés pérkatése, autorizimin apo ndonjé dokument tjetér i cili vérteton statusin e pérfagésuesit.

3/4.1dentifikimii pérfaqésuesit
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Nése aplikuesi i treguar né D.E. 3/1 Aplikuesi / Mbajtési i autorizimit ose vendimit ose D.E. 3/2 Aplikuesi/ mbajtési
i identifikimit té autorizimit ose vendimit, ka pérfaqésues, shkruani numrin RIOE té pérfagésuesit.

Nése kérkohet nga autoriteti doganor i vendim-marrjes né pérputhje me nenin 25 (2) té Kodit, siguroni njé kopje té
kontratés pérkatése, autorizimin apo ndonjé dokument tjetér i cili vérteton statusin e pérfagésuesit.

3/5. Emri dhe detajet e personit pérgjegjés pér ¢éshtjet doganore
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Informacioni i kontaktit, duke pérfshiré edhe numrin e faksit, nése éshté e zbatueshme, té personit né fjalé, i cili
mund té pérdoret pér kontakt dhe komunikim té métejshém né lidhje me ¢éshtjet doganore.



3/6. Personi i kontaktit pérgjegjés pér aplikimin
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:
Personi i kontaktit do té jeté pérgjegjés pér mbajtjen né kontakt me doganén pér sa i pérket aplikimit.

Ky informacion do té sigurohet vetém nése éshté i ndryshém nga personi pérgjegjés pér ¢éshtjet doganore, sic
parashikohetné D.E. 3/5 Emri dhe detajet e personit té kontaktit pérgjegjés pér ¢céshtjet doganore.

Shénoni emrin e personit té kontaktit si dhe secilén prej kétyre né vijim:
numrin e telefonit, adresén e e-mailit (mundésisht té njé llogarie funksionale) dhe, nése éshté e aplikueshme,
numrin e faksit.

3/7.Personi pérgjegjés i shoqérisé aplikuese ose ushtron kontroll mbi menaxhimin
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Pér géllime té Nenit 41 (a) té Kodit, shkruani emrin (at) dhe detajet e plota té personit (ave) né fjalé né bazé té
themelimit / formés ligjore té shoqgérisé aplikuese, né ményré té vecanté: drejtori / menaxheri i shoqérisé,
drejtorét e késhillit dhe anétarét e késhillit, nése ka ndonjé té tillé. Detajet duhet té pérmbajné: emrin e ploté dhe
adresén, datén e lindjes dhe numrin e identifikimit.

3/8. Pronari i mallrave
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Kur éshté e aplikueshme sipas nenit pérkatés, shkruani emrin dhe adresén e pronarit jo shqiptar té mallrave pér t'u
vendosur nén regjimin e lejimit té pérkohshém, si¢ pérshkruhet né D.E. 5/1. Kodi Mallrave dhe D.E. 5/2.
Pérshkrimi i mallrave.

Grupi 4 - Datat, orét, periudhat dhe vendet

4/1.Vendi
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Aplikimi:
Vendi né té cilin aplikimi éshté nénshkruar ose ndryshe autentifikuar.

Vendimi:

Vendi né té cilin éshté dhéné autorizimi apo vendimi né lidhje me informacionin detyrues té origjinés ose
rimbursimin ose faljen e detyrimeve té importit ose té eksportit.

4/2.Data
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Aplikimi:
Datén né té cilén aplikuesi ka nénshkruar ose autentifikuar aplikimi.
Vendimi:

Data né té cilén éshté marré autorizimi apo vendimi né lidhje me informacionin detyrues ose rimbursimin ose
faljen e detyrimeve té importit ose té eksportit.

4/3.Vendi ku mbahen ose aksesohen llogarité kryesore pér qéllime doganore
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Llogarité kryesore pér qéllime doganore té pérmendura né nenin 27 (1) nénparagrafi 3 i Kodit jané ato llogari qé
konsiderohen nga autoritetet doganore si llogari kryesore pér géllime doganore duke i lejuar autoriteteve doganore
té mbikéqyrin dhe monitorojné té gjitha aktivitetet té cilat mbulohen nga autorizimi né fjalé. Materialet ekzistuese
tregtare, tatimore té aplikuesit ose materiale té tjera té kontabilitetit, mund té pranohen si llogari kryesore pér
géllime doganore, né qofté se ata lehtésojné kontrollet e auditimit.



Shkruani adresén e ploté té vendndodhjes, duke pérfshiré vendin ku llogarité kryesore jané té destinuara pér t'u
mbajtur ose jané té destinuara té jené té aksesueshme. OKB-ja / LOCODE mund té zévendésojné adresén, né qofté se
ajo u siguron njé identifikim té qarté té vendndodhjes né fjalé.

Kolona 1a dhe 1b e tabelés:

Né rast té informacionit detyrues, informacioni duhet té jepet vetém kur vendi éshté i ndryshém nga té dhénat e
siguruara pér identifikimin e aplikuesit.

4/4.Vendin ku mbahen té dhénat
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shkruani adresén e ploté té vendndodhjes(ve) duke pérfshiré degén doganore ku mbahen ose synohen té mbahen té
dhénat e kérkuesit. OKB-ja / LOCODE mund ta zévendésojé adresén, né qofté se ajo i siguron njé identifikim té
garté té vendndodhjes né fjalé.

Ky informacion éshté i nevojshém pér té identifikuar vendndodhjen e té dhénave gqé kané té béjné me mallrat e
vendosura nén adresén e parashikuar né D.E. 4/8. Vendndodhja e mallrave.

4/5.Vendii paré i pérdorimit ose pérpunimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Duke pérdorur kodin pérkatés, shkruani adresén e vendit né fjalé.

4/6. [E kérkuar] Data e fillimit té vendimit

Kolonat 1a dhe 1b té tabelés:

Data né té cilén fillon vlefshmeéria e vendimit né lidhje me informacionin detyrues.
Kolona 2 e tabelés:

Tregoni ditén, muajin dhe vitin, né pérputhje me nenin 29.

Kolonat 3; 4a; 5; 6a; 6b; 7a pér 7E, 8a té 8E dhe 9a né 9F té tabelés:

Aplikimi:

Aplikuesi mund té kérkojé qé vlefshméria e autorizimit té fillojé né njé dité té caktuar. Kjo daté megjithaté duhet té

marré parasysh afatet e pércaktuara né nenin 27 (2) dhe (3) té Kodit dhe data e kérkuar nuk mund té jeté mé e
hershme se data e shénuar né nenin 27 (4) té Kodit.

Vendimi:
Data né té cilén autorizimi hyn né fugqi.

Kolona 4b e tabelés:
Aplikimi:
Aplikuesi mund té kérkojé qé vlefshméria e autorizimit té fillojé né njé dité té caktuar. Kjo daté megjithaté duhet té

marré parasysh afatet e pércaktuara né nenin 27 (2) dhe (3) té Kodit dhe nuk mund té jeté mé e hershme se data e
shénuar né nenin 27 (4) té Kodit.

Vendimi:
Data e fillimit té periudhés sé paré operative e caktuar nga autoriteti pér géllime té llogaritjes sé afatit té shtyré pér
pagesé.

4/7. Data e pérfundimit té
vendimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Data né té cilén pérfundon vlefshméria e autorizimit ose vendimit né lidhje me informacionin detyrues.



4/8.Vendndodhja e mallrave
Kolona 4c e tabelés:

Shénoni emrin dhe adresén e vendndodhjes né fjalé, duke pérfshiré kodin postar, nése kjo éshté e aplikueshme. Né
rast se aplikimi paragitet duke pérdorur teknikén elektronike té pérpunimit té té dhénave, atéheré kodi pérkatés
mund té zévendésojé adresén, né qofté se ajo i siguron njé identifikim té qarté té vendndodhjes né fjalé.

Kolona 7e e tabelés:

Duke pérdorur kodin pérkatés, shénoni identifikuesin e vendndodhjes ku béhet peshimi i
bananeve.

Kolonatnga 7B deri né 7D té tabelés:

Duke pérdorur kodin pérkatés, shénoni identifikuesin e vendit ku mallrat mund té gjenden kur vendosen nén njé
regjim doganor.

Kolona 9a e tabelés:
Duke pérdorur kodin pérkatés, shkruani identifikuesin e vendit (eve) ku mallrat do té merren sipas operacionit TIR.
Kolona 9b e tabelés:

Duke pérdorur kodin pérkatés, shénoni identifikuesin e vendit (eve) ku mallrat do té vendosen nén regjimin e
transitit té Bashkimit.

Kolona 9c e tabelés:

Duke pérdorur kodin pérkatés, shénoni identifikuesin e vendit (eve) ku mallrat do té merren nén regjimin e
transitit té Bashkimit.

4/9.Vendi(et) i pérpunimitapo pérdorimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Duke pérdorur kodin pérkatés, tregoni adresén e vendit (eve) pérkatés.
4/10. Zyra(at) doganore e vendosjes né regjim

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shéno zyrén(at) e propozuar doganore si¢ parashikohet né nenin 1 (17).
4/11. Zyra(at) doganore té shfuqizimit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shéno zyrén(at) e propozuar doganore.

4/12.Zyra doganore e garancisé

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni zyrén doganore né fjalé.

4/13.Zyra doganore mbikqyrése

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni zyrén doganore kompetente, si¢ parashikohet né nenin 1 (35).



4/14.Zyra(at) doganore té destinacionit

Kolonat 9a dhe 9c té tabelés:

Tregoni zyrén(at) doganore té destinacionit pérgjegjés pér vendin ku mallrat jané pranuar nga pritési i autorizuar.
Kolona 9f e tabelés:

Tregoni zyrén(at) doganore té destinacionit kompetent pér aeroportin(et)/ portin(et) e destinacionit.

4/15. Zyra(at) doganore té nisjes

Kolona 9b e tabelés:

Tregoni zyrén(at) doganore té nisjes pérgjegjése pér vendin ku mallrat do té vendosen nén regjimin e transitit
Kolona 9f e tabelés:

Tregoni zyrén(at) doganore té nisjes kompetente pér aeroportin(et)/ portin(et) e nisjes.

4/16. Afati

Kolona 6b e tabelés:

Tregoni afatin kohor né minuta gjaté sé cilés zyra doganore mund té kryejé kontrolle para nisjes sé mallrave.
Kolona 7b e tabelés:

Tregoni afatit né minuta gjaté sé cilés zyra doganore e paraqitjes do té informojé zyrén doganore mbikéqyrese pér
géllimin e saj pér té kryer njé kontroll para se té 1éshohen mallrat.

Kolona 7c e tabelés:

Tregoni afatit né minuta gjaté sé cilés zyra doganore mund té tregojé synimin e saj pér té kryer njé kontroll para se
té léshohen mallrat.

Kolona 9a dhe 9c e tabelés:
Tregoni afat kohor né minuta gjaté sé cilés pritési i autorizuar duhet té marré lejen e shfuqizimit.
Kolona 9b e tabelés:

Tregoni afatin kohor té shprehur né minuta qé éshté né dispozicion té zyrés doganore té nisjes pas depozitimit té
deklaratés sé transitit nga dérgues té autorizuar brenda sé cilit ky organ mund té kryejé té gjitha kontrollet e
nevojshme para léshimit dhe daljes sé mallrave.

4/17.Periudha e mbylljes
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shéno periudhén e pérafért té shprehur né muaj qé éshté e nevojshme pér operacionet gé duhet té kryhen apo
pérdoren brenda regjimit té posagém té kérkuar.

Tregoni nése éshté e zbatueshme zgjatja automatike e periudhés pér mbyllje né pajtim me nenin 132 (2).
Kolona 8a e tabelés:

Autoriteti vendimmarrés doganor mund té pércaktojé né autorizim gqé periudha e shfuqizimit pérfundon né ditén e
fundit té muajit / tremujorit / semestrit pasues pas muajit / tremujorit / semestrit gjaté sé cilit ka filluar periudha e
mbylljes.



4/18. Dokumenti i mbylljes
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:
Tregoni, nése éshté i nevojshém pérdorimii dokumentit té mbylljes.

Nése po, shénoni afatin si¢ parashikohet né Nenin 154 (1), brenda sé cilit mbajtési i autorizimit do t'i ofrojé
zyrés doganore té mbikéqyrjes dokumentin e mbylljes.

Nése éshté e aplikueshme, pércaktoni pérmbajtjen e dokumentit té mbylljes, né pérputhje me nenin 154 (3).
Grupi 5 - Identifikimi i mallrave

5/1.Kodi i mallrave

Kolona 1a e tabelés:

Aplikimi:
Shénoni kodin e nomenklaturés doganore sipas sé cilés aplikuesi pret qé té klasifikohen mallrat.

Vendimi:
Kodi i Nomenklaturés doganore, sipas sé cilit mallrat duhet té klasifikohen né nomenklaturén doganore.

Kolona 1b e tabelés:

Aplikimi:

Titulli / néntitulli (kodi i nomenklaturés doganore) sipas sé cilit mallrat jané klasifikuar né njé nivel té mjaftueshém
té detajuar pér té mundésuar identifikimin e rregullit pér pércaktimin e origjinés. Kur Kérkuesi pér IDO éshté
mbajtésinjé IDT pér té njéjtat mallra, tregoni kodin 8-shifror té€ Nomenklaturés sé Kombinuar.

Vendimi:
Titulli / néntitulli ose kodi 8-shifror i Nomenklaturés sé kombinuar si¢ tregohet né kérkesé.

Kolona 3 e tabelés:
Shénoni kodin 8-shifror té Nomenklaturés sé Kombinuar té mallrave.
Kolona 4c e tabelés:

Shénoni kodin 8-shifror té Nomenklaturés sé Kombinuar, kodin(et) TARIC dhe, nése éshté e aplikueshme,
kodin(et) TARIC shtesé si dhe kodin(et) kombétar shtesé té mallrave né fjalé.

Kolonatnga 7c deri né 7d té tabelés:
Shénoni té paktén 4 shifrat e para té kodit té Nomenklaturés sé Kombinuar té mallrave né fjalé.
Kolonat nga 8a deri né 8b té tabelés:

Tregoni 4 shifrat e para té kodit té Nomenklaturés sé Kombinuar té mallrave pér t'u vendosur nén regjimin e
pérpunimit aktiv ose pasiv.

Kodi 8 shifror i Nomenklaturés sé kombinuar duhet té jepet kur:
do té pérdoren mallrat ekuivalente ose sistemi i shkémbimeve standarde,
mallrat mbulohen nga Aneksi 71-02,

mallrat nuk mbulohen nga Aneksi 71-02 dhe éshté pérdorur kodi 22 i kushteve ekonomike (rregulli de
minimis).

Kolona 8c e tabelés:

(1) Né qofté se aplikimi ka té béjé me mallrat gé do té vendosen nén regjimin e posagém, pérveg atyre qé jané nén
(2) si mé poshté, atéheré shénoni, sipas rastit, kodin 8-shifror té Nomenklaturés sé Kombinuar (nénndarja 1), Kodin
TARIC (nénndarja 2) dhe, nése éshté e aplikueshme, kodin(et) TARIC shtesé (nénndarja 3).



(2) Né qofté se aplikimi ka té béjé me mallrat sipas dispozitave té posagme (Pjesa A dhe B) té pérfshira né pjesén e
paré, Dispozitat paraprake, seksionin II t¢ Nomenklaturés sé Kombinuar (mallrat pér kategori té caktuara té anijeve,
varkave dhe barkave té tjera dhe pér platformat shpuese apo té prodhimit / avion civil dhe mallrat pér pérdorim né
aviacionin civil), atéheré kodet e nomenklaturés sé kombinuar nuk jané té nevojshme.

Kolona 8d e tabelés:

Tregoni 4 shifrat e para té kodit té Nomenklaturés sé Kombinuar té mallrave pér t'u vendosur nén regjimin e lejimit
té pérkohshém.

Kolona 8e e tabelés:

Tregoni 4 shifrat e para té kodit té Nomenklaturés sé Kombinuar té mallrave pér t'u vendosur nén regjimin e
magazinimit doganor.

Nése aplikimi mbulon njé numér artikujsh té mallrave té ndryshém, ateheré elementi i té dhénave nuk mund té
plotésohet. Né kété rast, pérshkruani natyrén e mallrave qé do té ruhen né objektin e magazinimit né fjalé né D.E.
5/2. Pérshkrimii mallrave.

Kur mallrat ekuivalente pérdoren nén magazinim doganor, atéheré duhet té jepet kodi 8 shifror i Nomenklaturés sé
kombinuar té mallrave.

5/2. Pérshkrimii mallrave
Kolona 1a e tabelés:

Aplikimi:

Pérshkrim i detajuar i mallrave gqé lejojné identifikimin e tyre dhe pércaktimin e Kklasifikimit té tyre né
nomenklaturen doganore. Kjo duhet té pérfshijé detaje té pérbérjes sé mallrave dhe ¢do ményré ekzaminimi té
pérdorur pér pércaktimin e saj, ne rastet kur Kklasifikimi varet nga kjo. Cdo detaj qé aplikuesi konsideron si
konfidencial, duhet té futet né D.E. I / 3 Emértimi tregtar dhe informacionet shtesé té Kreut II.

Vendimi:

Pérshkrimi i mallrave né detaje té mjaftueshme pér té lejuar njohjen e tyre pa asnjé dyshim dhe duke béré té
mundur lehtésisht lidhjen e mallrave té pérshkruara né vendimin IDT me mallrat e paraqgitura pér zhdoganim. Ai
nuk duhet té pérmbajé ndonjé detaj qé aplikuesi ka shénuar si konfidencial né kérkesén IDT.

Kolona 1b e tabelés:

Aplikimi:
Pérshkrim i detajuar i mallrave duke lejuar identifikimin e tyre.

Vendimi:

Pérshkrimi i mallrave né detaje té mjaftueshme pér té lejuar njohjen e tyre pa asnjé dyshim dhe duke béré té
mundur lehtésishtlidhjen e mallrave té pérshkruara né vendimin IDO me mallrat e paragitura.

Kolona 3 e tabelés:

Tregoni pérshkrimin tregtar té mallrave.

Kolona 4c e tabelés:

Tregoni njé pérshkrim té zakonshém tregtar té mallrave ose pérshkrimin e tyre tarifor. Pérshkrimi duhet té
korrespondojé me até té pérdorur né deklaratén doganore té pérmendur né D.E. Kreu VIII/1, pér shlyerjen.
Deklaroni numrin, llojin, shenjat dhe numrat e identifikimit té pakove. Né rastin e mallrave té paketuara, tregoni
numrin e objekteve ose shpreheni "né masé".

Kolonat 7a deri né 7d dhe 8d té tabelés:

Tregoni pérshkrimin tregtar dhe / ose teknik té mallrave. Pérshkrimi tregtar dhe / ose teknik duhet té jeté mjaft i
qarté dhe i detajuar pér té mundésuar marrjen e vendimit pér aplikimin.



Kolona 8a dhe 8b e tabelés:
Tregoni pérshkrimin tregtar dhe / ose teknik té mallrave.

Pérshkrimi tregtar dhe / ose teknik duhet té jeté mjaft i qarté dhe i detajuar pér té mundésuar marrjen e vendimit
pér aplikimin. Kur éshté planifikuar pér té pérdorur mallrat ekuivalente ose sistemin standard té kémbimit, jepni
detaje né lidhje me cilésiné tregtare dhe karakteristikat teknike té mallrave.

Kolona 8c e tabelés:

Tregoni pérshkrimin tregtar dhe / ose teknik té mallrave. Pérshkrimi tregtar dhe / ose teknik duhet té jeté mjaft i
garté dhe i detajuar pér té€ mundésuar marrjen e vendimit pér aplikimin.

Nése aplikimi lidhet me mallrat sipas dispozitave té vecanta (Pjesa A dhe B) té pérfshira né pjesén e paré, Dispozitat
paraprake, seksionin II té Nomenklaturés sé Kombinuar (mallrat pér kategori té caktuara té anijeve, varkave dhe
barkave té tjera dhe pér platformat shpuese apo té prodhimit / avionét civilé dhe mallrat pér pérdorim né
aviacionin civil), atéheré aplikuesi duhet té deklarojé pér shembull: "Aviacioni civil dhe pjesét e tyre / dispozita té
vecanta, pjesa B e Nomenklaturés sé kombinuar'.

Kolona 5 dhe 8e e tabelés:

Shénoni té paktén nése mallrat jané mallrat bujgésore dhe / ose industriale.
5/3.Sasia e mallrave

Kolona 1a e tabelés:

Ky element i té dhénave do té pérdoret vetém né rastet kur éshté dhéné periudha e pérdorimit té zgjatur, duke
treguar sasiné e mallrave qé mund té zhdoganohen pérmes doganés gjaté késaj periudhe té pérdorimit té zgjatur, si
dhe njésité e saj. Njésité duhet té shprehen né njési shtesé brenda kuptimit té€ Nomenklaturés sé Kombinuar (Aneksi |
i Rregullores sé Késhillit (KEE) Nr 2658/87).

Kolona 4c e tabelés:

Shkruani sasiné neto té mallrave té shprehur né njési shtesé brenda kuptimit té Nomenklaturés sé Kombinuar
(Aneksil i Rregullores sé Késhillit (KEE) Nr 2658/87).

Kolona 7b dhe 7d e tabelés:

Shkruani sasiné e pérafért té mallrave pér t'u vendosur nén regjimin doganor duke pérdorur thjeshtézimin e dhéné,
né baza mujore.

Kolonat 8a deri né 8d té tabelés:

Shkruani sasiné e pérafért totale té mallrave té destinuara pér t'u vendosur nén regjimin e posa¢ém gjaté periudhés
sé vlefshmérisé sé autorizimit.

Nése kérkesa ka té béjé me mallra sipas dispozitave té posagme (Pjesa A dhe B) té pérfshira né pjesén e paré,
Dispozitat paraprake, seksionin II i Nomenklaturés sé Kombinuar (mallrat pér kategori té caktuara té anijeve,
varkave dhe barkave té tjera dhe pér platforma shpuese apo té prodhimit / avionét civilé dhe mallrat pér pérdorim
né aviacionin civil), atéheré nuk éshté e nevojshme pér té dhéné detaje né lidhje me sasiné e mallrave.

5/4.Vlera e mallrave

Kolona 4b e tabelés:

Jepni informacion né lidhje me vlerén e mallrave té destinuara pér t'u mbuluar nga autorizimi.
Kolonat 8a; 8b dhe 8d té tabelés:

Shkruani vlerén maksimale té pérafért né euro té mallrave té destinuara pér t'u vendosur nén regjimin e posagém.
Vlera mund té tregohet gjithashtu né njé tjetér monedhé pérvec euros.



Kolona 8c e tabelés:

Shkruani vlerén maksimale té pérafért né euro té mallrave té destinuara pér t'u vendosur nén regjimin e posagém.
Vlera mund té tregohet gjithashtu né njé tjetér monedhé pérveg euros.

5/5. Norma e prodhimit
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni normén e pérafért té prodhimit apo normé mesatare té pérafért té prodhimit, ose kur éshté e nevojshme,
metodén e pércaktimit té késaj norme.

5/6. Mallrat ekuivalente
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Mallrat ekuivalente konsistojné né mallrat shqiptare té cilat jané ruajtur, pérdorur ose pérpunuar né vend té
mallrave té vendosura nén njé regjim té posa¢ém pérveg transitit.

Aplikimi:

Kur planifikohet qé té pérdoren mallrat ekuivalente, deklaroni kodin 8-shifror té Nomenklaturés sé Kombinuar,
cilésiné tregtare dhe karakteristikat teknike té mallrave ekuivalente pér t'u mundésuar autoriteteve doganore té
béjné krahasimet e nevojshme mes mallrave ekuivalente dhe mallrave qé ato zévendésojné.

Kodet pérkatése té parashikuara D.E. 5/8. Identifikimi i mallrave mund té pérdoret pér té sygjeruar masa
mbéshtetése, té cilat mund té jené té dobishme pér kété krahasim.

Tregoni nése mallrat jo-shqgiptare do té jené subjekt i detyrimeve anti-dumping, kundérbalancuese, t€ mbrojtjes ose
ndonjé detyrimi tjetér shtesé qé rezulton nga njé pezullim i kongesioneve, né qofté se ata jané deklaruar pér
vendosje né qarkullim té liré.

Autorizimi:
Specifikoni masat gé duhen vendosur né ményré qé té pérmbushen kushtet pér pérdorimin e mallrave ekuivalente.

Kolona 8a e tabelés:

Nése mallrat ekuivalente jané né njé fazé mé té avancuar té prodhimit, ose jané né njé gjendje mé té miré se sa
mallrat shqiptare (né rastin e riparimit), shénoni té dhénat pérkatése.

5/7.Produktet e pérpunuara
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shkruani detajet e té gjitha produkteve té pérpunuara gé rezultojné nga operacionet, duke treguar produktin
kryesor té pérpunuar dhe produktet dytésore té pérpunuara té cilat jané nénproduktet e operacioneve té
pérpunimit, pérve¢ produktit kryesor té pérpunuar, sipas rastit.

Kodi i Nomenklaturés sé kombinuar dhe Pérshkrimi: shénime né lidhje me D. E. 5/1. do té zbatohet Kodi i mallrave
dhe 5/2. Pérshkrimii mallrave.

5/8. Identifikimi i mallrave

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shkruani masat e synuara té identifikimit, duke pérdorur té paktén njé nga kodet pérkatése.
Kolonat 8a; 8b dhe 8e té tabelés:

Ky informacion nuk pérfundon né rastin e regjimit té magazinimit doganor, pérpunimit aktiv ose pérpunimit pasiv
me mallrat ekuivalente. D. E. 5/6. Né vend té tyre duhet té pérdoren mallrat ekuivalente.

Ky informacion nuk do té jepet né rastin e regjimit té pérpunimit pasiv me sistemin standard té shkémbimit. D.E.
XVIII / 2 Né vend té tyre do té plotésohet zévendésimii produkteve né Kreun XVIII.



5/9. Kategorité e pérjashtuara ose 1évizja e mallrave
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Duke pérdorur kodin 6-shifror té nomenklaturés pér sistemin e harmonizuar, pércaktoni mallrat e pérjashtuara nga
thjeshtézimi.

Grupi 6 - Kushtet dhe afatet
6/1.Ndalimet dhe kufizimet
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni ndonjé ndalim apo kufizim né nivel kombétar té cilét jané té zbatueshém pér mallrat dhe/
ose pér regjimin pérkatés.

Specifikoni autoritetet kompetente té cilat jané pérgjegjése pér kontrollet apo formalitetet qé duhet té kryhen para
léshimit té mallit.

6/2. Kushtet ekonomike
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Regjimi i pérpunimit aktiv ose pasiv mund té pérdoret vetém kur interesat thelbésore té prodhuesve shqipaté, nuk
do té ndikohen negativisht nga ndonjé autorizim pér regjimin e pérpunimit (kushtet ekonomike).

Né shumicén e rasteve nuk nevojitet ndonjé shqyrtim i kushteve ekonomike. Megjithaté, né raste té caktuara njé
shqyrtim i tillé duhet té kryhet né nivel kombétar.

Té paktén njé prej kodeve pérkatése té pércaktuara pér kushtet ekonomike duhet té pérdoret pér ¢do kod té
Nomenklaturés sé Kombinuar i cili tregohet né D.E. 5/1. Kodi i mallrave. Aplikuesii mund té japé detaje té tjera, né
ményré té vecanté, kur nevojitet shqyrtimi i kushteve ekonomike.

6/3. Vérejtje té pérgjithshme
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:
Informacione té pérgjithshme mbi detyrimet dhe / ose formalitetet qé rezultojné nga autorizimi.

Detyrimet qé rrjedhin nga autorizimi, me lidhje té vecanté me detyrimin pér té informuar autoritetin vendim-
marreés pér ¢do ndryshim né faktet dhe kushtet themelore, si¢ parashikohet né nenin 23 (2) té Kodit.

Autoritetet doganore té vendim-marrjes do té specifikojné detajet qé lidhen me té drejtén e ankimimit, né pérputhje
me nenin 44 té Kodit.

Kolona 4c e tabelés:
Tregoni té dhénat e té gjitha aplikimeve pér té cilat mallrat mbeten objekt né pritje té zbatimit té vendimit.

Nése éshté e mundur, vendimi duhet té pérmbajé njé njoftim qé informon mbajtésin e vendimit se ky i fundit duhet
t'i japé kopjen origjinale té vendimit zyrés doganore ekzekutuese té zgjedhur prej tij, gjaté paraqitjes sé mallrave.

Kolonat 7a dhe 7c té tabelés:

Autorizimi duhet té specifikojé se detyrimi pér té paragitur njé deklaraté plotésuese do té higet né rastet e
pérshkruarané nenin 167 (2) té Kodit.

Detyrimi pér té paragitur njé deklaraté plotésuese mund té higet né qofté se pérmbushen kushtet e pércaktuara né
nenin 146 (3).



Kolonat 8a dhe 8b té tabelés:

Autorizimet pér pérdorimin e pérpunimit aktiv EX / IM ose té pérpunimit pasiv EX / IM té cilat pérfshijné njé ose mé
shumé se njé degé doganore dhe autorizimet pér pérdorimin e pérpunimit aktiv IM / EX ose té pérpunimit pasiv IM
/ EX té cilat pérfshijné mé shumé se njé degé doganore, pérfshijné detyrimet e parashikuara né nenin 155(1).

Autorizimet pér pérdorimin e pérpunimit aktiv IM / EX té cilat pérfshijné njé shtet anétar, do té pérfshijné detyrimin
e parashikuar né nenin 154 (5).

Specifikoni nése produktet e pérpunuara ose mallrat e vendosura nén regjimin e pérpunimit aktiv IM / EX
konsiderohen té jené lIéshuar né qarkullim té liré né pérputhje me nenin 149 (1).

Kolonat 9a dhe 9c té tabelés:

Specifikoni nése ndonjé veprim éshté i nevojshme para se pritési i autorizuar té mund té béjé shkatérrimin e
mallrave té marra.

Tregoni masat operative dhe té kontrollit me té cilat duhet té pajtohet pritési i autorizuar. Nése éshté e
aplikueshme, tregoni ndonjé kusht specifik qé lidhet me marréveshjet e transitit té kryera jashté orarit zyrtar té
punés sé zyrés (ave) doganore té destinacionit.

Kolona 9b e tabelés:

Specifikoni se dérguesi i autorizuar duhet té paragesé njé deklaraté transiti né zyrén doganore té nisjes para
¢lirimit té mallit.

Tregoni masat operative dhe té kontrollit me té cilat duhet té pajtohet dérguesi i autorizuar. Nése éshté e
aplikueshme, tregoni ndonjé kusht specifik qé lidhet me marréveshjet e transitit té kryera jashté orarit zyrtar té
punés sé zyrés (ave) doganore té nisjes.

Kolona 9d e tabelés:

Specifikoni se praktikat e lidhura me siguriné té pércaktuara né Aneksin A té ISO 17712 zbatohen pér pérdorimin e
plumbgeve té njé lloji té vecanté:

Pérshkruani té dhénat e kontrollit té duhur né mbajtjen e té dhénave né lidhje me plumbget para aplikimit
dhe pérdorimit té tyre.

Pérshkruani veprimet qé do té ndérmerren, nése vérehet ndonjé anomali apo ngatérrim.
Specifikoni trajtimin e plumbceve pas pérdorimit.

Pérdoruesi i plumbgeve té njé lloji té vecanté nuk do té ri-porosisé, ri-pérdoré ose kopjojé numrat ose
identifikuesit uniké té plumbgeve, pérveg rasteve kur autorizohet nga autoritetet doganore.

Kolona 9f e tabelés:

Tregoni masat operative dhe té kontrollit me té cilat duhet té pajtohet mbajtésii autorizimit.
Grupi 7 - Aktivitetet dhe regjimet

7/1.Lloji i transaksionit

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shénoni (po / jo) nése aplikimi lidhet me njé transaksion importi ose eksporti duke specifikuar transaksionin e
parashikuar pér té cilin synohet té pérdoret vendimi IDTose IDO. Lloji i regjimit té posacém duhet té specifikohet.



7/2.Llojiiregjimeve doganore
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni regjimin(et) doganor pérkatés pér té cilin ka aplikuar. Nése éshté e aplikueshme, shénoni numrin e
referencés sé autorizimit pérkatés, nése ky i fundit nuk mund té rrjedhé nga ndonjé informacion tjetér né aplikim.
Né rast se nuk éshté dhéné akoma autorizimi pérkatés, tregoni numrin e regjistrimit té aplikimit né fjalé.

7/3. Lloji i deklaratave
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni llojin e deklaratés doganore (standard, i thjeshtuar apo hyni né té dhénat e deklaruesit) pér té cilin
ka aplikuar.

Pér deklaratat e thjeshtésuara, tregoni numrin e referencés sé autorizimit, nése ky i fundit nuk mund té rrjedhé nga
ndonjé informacion tjetér né aplikim. Né rast se nuk éshté dhéné akoma autorizimi pér deklarimin e thjeshtuar,
tregoni numrin e regjistrimit té aplikimit né fjalé.

Pér té hyré né té dhénat, tregoni numrin e referencés sé autorizimit, nése ky i fundit nuk mund té rrjedhé nga ndonjé
informacion tjetér né aplikim. Né rast se nuk éshté dhéné akoma autorizimi pér té hyré né té dhénat, tregoni numrin
e regjistrimit té aplikimit né fjalé.

7 /4. Numriioperacioneve (dérgesave)
Kolona 4a e tabelés:

Kur garancia e ploté pérdoret pér té mbuluar borxhet ekzistuese doganore ose vendosjen e mallrave nén njé regjim
té posagém tregoni numrin e dérgesave qé lidhen me periudhén e fundit 12-mujore.

Kolonat 6b; 7a, 7c dhe 7d té tabelave:
Shkruani njé vlerésim se sa heré né muaj agplikuesi do té pérdoré thjeshtézimin.
Kolona 7b e tabelés:

Shkruani njé vlerésim se sa heré né muaj dhe pér cilén degé doganore, aplikuesi do té pérdoré thjeshtézimin.

Kolona 9a e tabelés:

Jepni njé vlerésim se sa heré né muaj aplikuesi do té marré mallra sipas operacionit TIR.
Kolona 9b e tabelés:

Jepni njé vlerésim se sa heré né muaj aplikuesi do té dérgojé mallra nén regjimin e transitit.
Kolona 9c e tabelés:

Jepni njé vlerésim se sa heré né muaj aplikuesi do té marré mallra nén regjimin e transitit.
Kolonat 9d deri né 9f té tabelés:

Jepni njé vlerésim se sa heré né muaj aplikuesi do té pérdoré marréveshjet e transitit.

7/5. Detajet e aktiviteteve té planifikuara

Kolonat 8a; 8b; 8c; 8e dhe 8f té tabelés:

Pérshkruani natyrén e aktiviteteve ose pérdorimeve té planifikuara (p.sh. detajet e operacioneve sipas njé kontrate
té punés, pérpunimit apo ndonjé lloj forme té zakonshme té trajtimit né bazé té pérpunimit aktiv), qé duhet té
kryhen ndaj mallrave né njé regjim té posagém.



Nése Aplikuesi déshiron té kryejé pérpunimin e mallrave nén regjimin e pérpunimit aktiv apo
tépérdorimit t té vecanté pérfundimtar (end-use) né njé magaziné doganore, né pajtim me nenin 214 té Kodit, ai duhet
té japé detajet pérkatése.

Kur éshté e pérshtatshme, tregoni emrin, adresén dhe funksionin e personave té tjeré té pérfshiré.

Format e zakonshme té trajtimit lejojné gé mallrat e vendosura nén regjimin e magazinimit doganor ose
regjimin e pérpunimit, té ruhen, té pérmirésojné pamjen e jashtme ose cilésiné e tregtimit ose té pérgatiten pér
shpérndarje ose rishitje. Kur format e zakonshme té trajtimit jané té destinuara té kryhen né bazé té pérpunimit
aktiv ose pasiv, duhet té béhet njé referencé né pikén (a) pérkatése té Aneksit 71-03.

Kolona 7b e tabelés:

Jepni njé pasqyré té transaksioneve té biznesit / operacioneve dhe lévizjes sé mallrave né zhdoganim té
centralizuar.

Kolona 8d e tabelés:
Pérshkruani natyrén e pérdorimit té planifikuar té mallrave pér t'u vendosur nén regjimin e lejimit té pérkohshém.
Tregoni nenin pérkatés i cili duhet té aplikohet pér té pérfituar nga pérjashtimii ploté prej detyrimeve té importit.

Kur pérfitimi nga pérjashtimii ploté prej detyrimeve té importit zbatohet né pérputhje me nenet 222 ose 223, jepni
pérshkrimin dhe sasité e mallrave qé do té prodhohen.

Grupi 8 - Té tjera
8/1.Llojiillogarive kryesore
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Specifikoni llojin e llogarive kryesore, duke dhéné detaje rreth sistemit qé synohet té pérdoret, duke pérfshiré
softéare.

8/2.Llojiité dhénave
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Specifikoni llojin e té dhénave, duke dhéné detaje rreth sistemit qé synohet té pérdoret, duke pérfshiré softéare.

Té dhénat duhet t'u mundésojné autoriteteve doganore mbikéqyrjen e regjimit né fjalé, né vecanti né lidhje me
identifikimin e mallrave té vendosura nén kété regjim, statusin e tyre doganor si dhe lévizjet e tyre.

8/3. Qasja/akesesi ndaj té dhénave
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Specifikoni ményrat se si té dhénat e doganave ose deklaratave té transitit do té béhen té disponueshme pér
autoritetet doganore.

8/4. Mostrat etj.
Kolona 1a e tabelés:

Shénoni (po / jo) nése ndonjé mostér, fotografi, broshuré apo dokument tjetér i disponueshém, i cili mund té
ndihmojé autoritetet doganore pér té béré klasifikimin e sakté té mallrave né nomeklaturén doganore, éshté
bashkéngjitur si Aneks.

Nése ka ndnjé mostér, duhet té tregohet nése ajo duhet kthyer apo jo.



Kolona 1b e tabelés:

Tregoni ndonjé mostér, fotografi, broshuré apo dokument tjetér i disponueshém né pérbérjen e mallrave dhe
materialeve pérbérése té tyre si dhe i cili mund té ndihmojé né pérshkrimin e procesit té prodhimit ose pérpunimit
gé i nénshtrohen materialet.

8/5. Informacioni shtesé

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:
Shkruani ¢do informacion shtesé, nése konsideroheti dobishém.
8/6. Garancia

Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni nése nevojitet ndonjé garanci pér autorizimin né fjalé. Nése po, shkruani Numrin e Referencés sé garancisé
sé dhéné né lidhje me autorizimin pérkatés.

8/7.Shuma e garancisé
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Paragesni shumén e garancisé individuale ose, né rastin e garancisé globale, shumén ekuivalente ndaj pjesés sé
shumeés referencé té pércaktuar pér autorizim té posacém pér magazinimin e pérkohshém apo regjimin e posagém.

8/8. Transferimii té drejtave dhe detyrimeve
Té gjitha shtyllat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Aplikimi:

Kur aplikohet pér njé autorizim pér transferimin e té drejtave dhe detyrimeve ndérmjet mbajtésve té regjimit, né
pérputhje me nenin 197 té Kodit, jepni informacion né lidhje transferuesit dhe formalitetet e sygjeruara té
transferimit. Njé aplikim i tillé mund t'i dorézohet autoritetit kompetent doganor né njé fazé té mévonshme, pasi té
jeté pranuar aplikimi dhe té jeté dhéné autorizimi pér njé regjim té posagém.

Autorizimi:
Specifikoni kushtet né té cilat mund té kryhet kalimi i té drejtave dhe detyrimeve. Nése aplikimi pér transferimin e té
drejtave dhe detyrimeve éshté refuzuar, specifikoni arsyet e refuzimit.

8/9. Fjalét kyce
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Tregoni fjalét kyce pérkatése, me té cilat autoriteti doganor kompetent kané indeksuar vendimin né lidhje me
informacionin e detyrueshém. Ky indeksim (duke shtuar fjalét kyce) lehtéson identifikimin e vendimeve pérkatése
né lidhje me informacionin detyrues té léshuar nga autoritetet doganore.

8/10. Detajet rreth depove
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Jepni informacionin né lidhje me objektin ose ndonjé vend tjetér pér ruajtje té pérkohshme ose magazinim doganor i
cili synohet té pérdoret si depo.

Ky informacion mund té pérfshijé detaje pér karakteristikat fizike té objekteve, pajisjeve té pérdorura pér aktivitetet
e magazinimit dhe, né rast té objekteve té magazinimit té pajisura posacérisht, té dhénat e tjera té nevojshme pér té
verifikuar pérputhjen respektivisht me nenin 97 (b) dhe 180.



8/11. Magazinimi i mallrave shqiptare
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shénoni ( "po / jo") nése éshté planifikuar pér té ruajtur mallrat shqipatre né njé magaziné doganore ose ambient
magazinimi té pérkohshém.

Kérkesa pér ruajtjen e mallrave shqiptare mund t'i dorézohet autoritetit doganor té vendim-marrjes né njé fazé té
mévonshme pasi éshté pranuar aplikimi dhe éshté dhéné autorizimi pér funksionimin e depove.

Kolona 8e e tabelés:

Autorizimi:
Né qofté se objekti ka pér qéllim té ruajé mallrat shqiptare né njé strukturé magazinimi pér magazinimin doganor, si
dhe té zbatohen kushtet e parashikuara né nenin 156, atéheré pércaktoni rregullat pér ndarjen e kontabilitetit.

8/12. Pélqimi pér publikim né listén e mbajtésve té autorizimit
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Shénoni (po / jo) nése aplikuesi pranon té keté né listén publike té mbajtésve té autorizimit, té dhénat e
méposhtme té autorizimit qé ai / ajo aplikon:

Mbajtési i autorizimit

Lloji i autorizimit

Data e efektit ose, sipas rastit,, periudha e vlefshmérisé

Autoritetit doganor i vendimmarrjes

Zyra doganore kompetente / mbikqyrése

8/13. Llogaritja e shumés sé detyrimeve té importit né pérputhje me nenin 81 (3) té Kodit
Té gjitha kolonat pérkatése té pérdorura té tabelés:

Aplikimi:
Shénoni ( "po /jo") nése aplikuesi déshiron té llogarisé detyrimet e importit né pérputhje me nenin 81 (3) té Kodit.

Nése pérgjigja éshté "jo", atéheré zbatohet neni 80 i Kodit, gé do té thoté, se llogaritja e shumés sé detyrimeve té
importit béhet né bazé té klasifikimit tarifor, vlerés doganore, sasisé, natyrés dhe origjinés sé mallrave né kohén kur
ka lindur borxhi doganor né lidhje me to.

Vendimet:

Né rast se mbajtési i autorizimit déshiron té llogarisé detyrimet e importit né pérputhje me nenin 81 (3) té Kodit,
atéheré autorizimi pér regjimin e pérpunimit aktiv do té parashikojé qé produktet pérkatése té pérpunuara nuk
mund té importohen direkt ose indirekt nga mbajtési i autorizimit si dhe té hidhen né qarkullim té liré brenda njé
periudhe prej njé viti pas ri-eksportimit té tyre. Megjithaté, produktet e pérpunuara mund té importohen direkt ose
indirekt nga mbajtési i autorizimit dhe té hidhen né qarkullim té liré brenda njé periudhe prej njé viti pas ri-
eksportimit té tyre, nése shuma e detyrimeve té importit pércaktohet né pérputhje me nenin 81 (3) té Kodit.



KREUII
Aplikimi dhe vendimi qé lidhet me informacionin detyrues tarifor
KAPITULLI 1
Kérkesat e veganta té té dhénave pér aplikimin dhe vendimin qé lidhet me informacionin

detyrues tarifor

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. I urdhérit D.E. emértimi Statusi
11/1. Ri-léshimii vendimit IDT A [*]
11/2. Nomenklatura doganore A [*]
11/3. Emértimi tregtar dhe informacioni shtesé C [*]1A [+]
11/4. Arsyetimi i klasifikimit té mallrave A [+]
11/5. Materiali i siguruar nga aplikuesi né bazé té té cilit éshté léshuar vendimi | A [+]

IDT
11/6. Imazhet B
11/7. Data e aplikimit A [+]
11/8. Data e pérfundimit té pérdorimit té zgjatur A [+]
11/9. Arsyet e pavlefshmérisé A [+]
[1/10 Numri i regjistrimit té aplikimit A [+]

Statusi dhe shenjat e treguara né tabelén me kérkesat e té dhénave si mé sipér korrespondojné me pérshkrimet e
dhéna né Kreun I, Kapitulli I.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe vendimin né lidhje me
informacion detyrues tarifor

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né
tabelén e kérkesave té té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave

I1 / 1. Ri-1éshimi i vendimit BTI

Shénoni (po / jo), nése aplikimi ka té béjé me ri-l1éshimin e njé vendimi IDT. Nése po, jepni detajet pérkatése.
I1 / 2. Nomenklatura doganore

Shénoni se né cilén nomenklaturé klasifikohen mallrat, duke vendosur 'x' né vetém njé kuti.

Nomenklaturat e listuara jané si mé poshté:

- Nomenklatura e Kombinuar (NK), e cila pércakton klasifikimin tarifor té mallrave né R.SH. sipas nivelit 8-
shifror,

- TARIC, i cili pérbéhet nga njé shtesé prej 9 dhe 10 shifrash té cilat pasqyrojné masat tarifore dhe jo-tarifore né
R.SH, té tilla si pezullimet e tarifave, kuotave tarifore, detyrimeve anti-dumping, etj, dhe mund té pérbéhet edhe
nga kodet shtesé TARIC dhe Kodet kombétare shtesé nga shifra e 11-té e né vazhdim,

- Nomenklatura e rimbursimit, e cila i referohet nomenklaturés sé produktit bujgésor pér rimbursimet e eksportit.
Nése nomenklatura nuk éshté njé nga ato té listuara, pércaktoni nomenklaturén né fjalé.



II / 3. Emértimi tregtar dhe informacioni shtesé
Aplikimi:
Tregoni té dhénat té cilat aplikuesi déshiron té trajtohen si konfidenciale, duke pérfshiré numrin e markés tregtare

dhe numrin e modelit té mallit.

Né raste té caktuara, duke pérfshiré edhe ato ku mostrat jané dhéné, administrata e interesuar mund té marré
fotografi (psh té mostrave té siguruara), ose té kérkojé njé laborator pér analizé. Aplikuesi duhet té shprehé né
ményré té qarté, nése kéto fotografi, rezultatet e analizés, etj, si njé e téré ose pjesérisht, do té trajtohen si
konfidenciale. Cdo informacion i tillé, qé nuk éshté projektuar si konfidencial, do té publikohet né bazén e té
dhénave publike online dhe do té jeté i disponueshém né internet.

Vendimi:
Kjo fushé e té dhénave do té pérmbajé té gjitha té dhénat té cilat aplikuesi ka shénuar si konfidenciale né aplikimin

IDT, si dhe ¢do informacion té shtuar nga autoriteti doganore kompetent, qé ky autoritet i konsideron té jené
konfidenciale.

Il / 4. Arsyetimi i klasifikimit té mallrave

Treguesi i dispozitave pérkatése té akteve apo masave né bazé té té cilit mallrat jané klasifikuar né nomenklaturén
doganore, tregohet né elementin e té dhénave 5/1 Kodi i Mallrave né Kreun I.

I / 5. Materiali i dhéné nga aplikimi né bazé té té cilit éshté l1éshuar vendimi IDT

Tregoni, nése vendimi IDT éshté 1éshuar né bazé té njé pérshkrimi, broshure, fotografie, mostre ose dokumenti
tjetér té ofruar nga aplikuesi.

I1 / 6. Imazhet
Kur éshté e pérshtatshme, ¢do imazh lidhet me mallrat qé klasifikohen.
I1 / 7. Data e aplikimit

Data né té cilén autoriteti kompetent doganor i pérmendur né nenin 27 (1) nénparagrafi 3 i Kodit, ka pranuar
kérkesén.

II / 8. Data e fundit e pérdorimit té zgjatur

Vetém né rastet kur éshté dhéné periudha e pérdorimit té zgjatur, shénoni datén e pérfundimit té periudhés kohore
pér té cilén mund té pérdoret ende vendimi IDT.

I1 / 9. Arsyet e pavlefshmérisé

Vetém né rastet kur vendimi IDT shfuqizohet para pérfundimit normal té vlefshmérisé sé tij, tregoni arsyen e
pavlefshmérisé duke futur kodin pérkatés.

I1 / 10. Numri i regjistrimit té aplikimit
Referenca unike e aplikimit té pranuar, qé éshté caktuar nga autoriteti kompetent doganor.
KREU III
Aplikimi dhe vendimi né lidhje me informacionin detyrues té origjinés
KAPITULLI 1
Kérkesat e té dhénave specifike pér aplikimin dhe vendimin né lidhje me informacionin detyrues té origjinés

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
I1/1. Bazat ligjore A [*]
I11/2. Pérbérja e mallrave A

[11/3. Informacioni qé mundéson pércaktimin e origjinés AT*]




D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
[11/4. Tregoni cilat té dhéna duhet té trajtohen sikonfidenciale A

[1/5. Vendi i origjinés dhe kuadri ligjor A [+]

I11/6. Arsyetimi i vlerésimit té origjinés A [+]

11/7. Cmimi EXW A

I11/8. Materialet e pérdorura, vendi i origjinés, kodi dhe vlera e Nomenklaturés sé | A [+]

kombinuar
I11/9. Pérshkrimi i pérpunimit té kérkuar me géllim marrjen e origjinés A [+]
111/10. Gjuha A[+]

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e
dhéné né Kreun I, Kapitulli 1

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikim dhe vendimin né lidhje me
informacionin detyrues té origjinés

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né
tabelén me kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave

III / 1. Bazatligjore
Tregoni bazén ligjore né fuqi, pér géllimet e neneve 59 dhe 63 té Kodit.
III / 2. Pérbérja e mallrave

Tregoni pérbérjen e mallrave dhe ¢do ményré shqyrtimi té pérdorur pér té pércaktuar kété dhe ¢gmimin e tyre EXW,
sipas nevojés.

III / 3. Informacioni g¢ mundéson pércaktimin e origjinés

Jepni informacion duke mundésuar pércaktimin e origjinés, materialet e pérdorura dhe origjinén e tyre, klasifikimin
tarifor, vlerat korresponduese dhe njé pérshkrim té rrethanave (rregullat pér ndryshimin tarifor, vlerén e shtuar,
pérshkrimin e operacionit ose procesit, ose ndonjé rregull tjetér té vecanté ) duke béré té mundur plotésimin e
kushteve gé lidhen me pércaktimin e origjinés. Né vecanti, duhet té pérmendet rregulli i sakté i zbatuar i origjinés si
dhe origjina e parashikuar pér mallrat.

III / 4. Tregoni se cilat té dhéna duhet té trajtohen si konfidenciale

Aplikues :
Aplikuesi mund té tregojé ndonjé nga té dhénat qé duhet té trajtohen si konfidenciale.

Cdo informacion, gé nuk tregohet si konfidencial né aplikim, mund té béhet i disponueshém né internet pasi té jeté
léshuar vendimi.

Vendimi:
Té dhénat té cilat aplikuesi ka treguar si konfidenciale né aplikimin IDO, si dhe ¢do informacion i shtuar nga

autoriteti doganor kompetent, informacion gé ky autoritet e konsideron si konfidencial, duhet té shénohet si i tillé
né vendim.

Cdo informacion, gé nuk tregohet si konfidencial né vendim, mund té béhet i disponueshém né internet.



III / 5. Vendi i origjinés dhe kuadri ligjor

Vendi i origjinés i pércaktuar pér mallrat nga autoriteti doganor, pér té cilin éshté léshuar vendimi si dhe treguesi i
kuadritligjor (jo-preferencial / preferencial, referenca pér marréveshje, konventé, vendim, rregullore, etj).

Né rast se origjina preferenciale nuk mund té pércaktohet pér mallrat né fjalé, atéheré termi "pa origjiné 'dhe njé
tregues i kuadrit ligjor duhet té pérmenden né vendimin IDO.

III / 6. Arsyetimi i vlerésimit té origjinés

Arsyetimi i vlerésimit té origjinés nga autoriteti doganor (mallra té pérfituara térésisht, transformimi i fundit i
konsiderueshém, punime apo progese té mjaftueshme, kumulimi i origjinés, etj).

III / 7. Cmimi EXW
Nése kérkohet pér pércaktimin e origjinés, ai éshté njé element i detyrueshémi té dhénave.
III / 8. Materialet e pérdorura, vendi i origjinés, kodi dhe vlera e Nomenklaturés sé Kombinuar
Nése kérkohet pér pércaktimin e origjinés, ai éshté njé element i detyrueshémi té dhénave.
III / 9. Pérshkrimi i pérpunimiti kérkuar me qéllim marrjen e origjinés
Nése kérkohet pér pércaktimin e origjinés, ai éshté njé element i detyrueshémi té dhénave.
III / 10. Gjuha
Treguesii gjuhés né té cilén léshohet IDO.
TITULLI IV
Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e operatorit ekonomik té autorizuar
KAPITULLI 1

Kérkesat specifike té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér statusin e operatorit ekonomik té
autorizuar

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
IV/1. Statusi ligjor i aplikuesit A[*]
Iv/2. Data e themelimit A[*]
IV/3. Roli(et) i aplikuesit né zinxhirin ndérkombétar té furnizimit AT*]
IV/4. Degét doganore ku zhvillohen aktivitetet e lidhura me doganén A [¥]
IV/5. Informacioni pér kalimin e kufirit A[*]
Iv/6. Thjeshtézimet dhe lehtésirat e dhéna tashmé, certifikatat e sigurisé dhe / ose| A [*]

té sigurisé té nxjerra né bazé té konventave ndérkombétare, pér standardin
ndérkombétar té Organizatés Ndérkombétare pér Standardizimin, ose
standardin evropian té organeve Evropiane pér Standardizimin, ose
certifikatat e barasvlershme OEA té léshuara né vendeve té treta.

Iv/7. Pélgimi pér shkémbimin e informacionit né autorizimin OEA né ményré qé té| A [*]
sigurohet funksionimi i duhur i sistemeve té pércaktuara né marréveshjet
ndérkombétare / marréveshjeve me vendet e treta qé lidhen me pérkufizimin
e njohjes reciproke té statusit té operatorit té autorizuar ekonomik dhe
masave qé lidhen me siguriné.

Iv/8. Vendndodhja e pérhershme e biznesit A
IvV/9. Zyra(at) ku mbahen dhe aksesohen dokumentat doganore A[*]
IvV/10. Vendi ku zhvillohen aktivitetet e pérgjithshme té menaxhimit logjistik AT*]

IV/11. Aktivitetet e biznesit A[*]




Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme, korrespondojné me pérshkrimin e
dhéné né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat specifike té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér statusin e
operatorit ekonomik té autorizuar

Hyrja

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né
tabelén me kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave

IV / 1. Statusi ligjor i aplikuesit

Statusi ligjor si¢ éshté pérmendur né dokumentin e themelimit.

IV / 2. Data e themelimit

Me numra - ditén, muajin dhe vitin e themelimit.

IV / 3. Roli (et) i aplikimit né zinxhirin ndérkombétar té furnizimit

Duke pérdorur kodin e duhur, tregoni rolin e aplikuesit né zinxhirin e furnizimit.
IV / 4. Vendet ku zhvillon aktivitetet qé lidhen me doganén

Futni kodin(et) e vendit pérkatés. Né rast se aplikuesi vepron me njé magaziné ose nése ka objekte té tjera né njé
vend tjetér, shkruani adresén (at) si dhe llojin (et) e objektit (eve).

IV / 5. Informacioni i kalimit té kufirit

Shkruani numrin(at) e referencés sé zyrés(ave) doganore té pérdorur rregullisht pér kalimin e kufirit. Né rast se
aplikuesi éshté njé pérfagésues doganor, jepni numrin(at) e referencés sé zyrés(ave) doganore té pérdorur
rregullisht nga ky pérfagésues doganor pér kalimin e kufirit.

IV / 6. Thjeshtézimet dhe lehtésirat e dhéna tashmé, certifikatat e sigurisé dhe / ose té sigurisé té nxjerra né
bazé té konventave ndérkombétare, té njé Standardi Ndérkombétar té Organizatés Ndérkombétare pér
Standardizimin, ose té njé standardi evropian té organeve Evropiane pér Standardizimin, ose certifikatat
ekuivalente OEA té 1éshuara nga vendet té tjera.

Né rast té thjeshtézimeve té dhéna tashmé, tregoni llojin e thjeshtézimit, procedurén doganore pérkatése, si dhe
numrin e autorizimit. Né rast té lehtésirave té dhéna tashmé, tregoni llojin e lehtésimit dhe numrin e certifikatés. Né
rastin e njé agjenti rregullues té miratuar ose dérguesi té njohur, tregoni miratimin e dhéné: agjentin rregullues ose
dérguesin e njohur si dhe tregoni numrin e miratimit. Né rast se aplikuesi &shté mbajtés i njé certifikate
ekuivalente OEA té 1éshuar nga vende té tjera, atéheré tregoni numrin e késaj certifikate si dhe vendin e 1éshimit.

IV / 7. Pélqimi pér shkémbimin e informacionit né autorizimin OEA né ményré qé té sigurohet funksionimi i
duhur i sistemeve té pércaktuara né marréveshjet ndérkombétare / marréveshjeve me vendet e tjera qé
lidhen me njohjen e ndérsjellé té statusit té operatorit ekonomik té autorizuar dhe masave qé lidhen me
siguriné

Shénoni (po / jo) nése aplikuesi éshté i gatshém té bie dakord pér shkémbimin e informacionit né autorizimin OEA
pér té siguruar funksionimin e duhur té sistemeve té pércaktuara né marréveshjet ndérkombétare / marréveshjet
me vendet e tjera qé lidhen me njohjen e ndérsjellté té statusit té operatorit ekonomik té autorizuar dhe masat gqé
kané té béjné me siguriné.



Nése pérgjigja éshté po, aplikuesi duhet té japé informacion mbi emrin dhe adresén e kompanisé.
IV / 8. Vendndodhja e pérhershme e biznesit

Né rast se aplikimi éshté dorézuar né pérputhje me nenin 26 (2), atéheré duhet té jepet emértimi i ploté
Vendndodhja e pérhershme e biznesit dhe numri i identifikimit té TVSH-sé.

IV / 9. Zyra(at), ku mbahen dhe aksesohen dokumentat doganore

Shkruani adresén e ploté té zyrés(ave) pérkatése. Né rast se ka njé tjetér zyré pérgjegjése pér sigurimin e té gjitha
dokumentave qé lidhen me doganén pérveg asaj ku mbahen, atéheré shkruani edhe adresén e saj té ploté.

IV / 10. Vendi ku zhvillohen aktivitetet e pérgjithshme té menaxhimit logjistik

Ky element i té dhénave do té pérdoret vetém, kur autoriteti kompetent doganor nuk mund té pércaktohet né bazé
té nénparagrafit té treté té nenit 27 (1) té Kodit. Né raste té tilla, shkruani adresén e ploté té vendit pérkatés.

IV / 11. Aktivitetet e biznesit
Shkruani informacionin mbi aktivitetin e biznesit té kérkuesit.
KREUV

Aplikimi dhe autorizimi pér thjeshtésimin e pércaktimit té shumave qé jané pjesé e vlerés doganore té
mallrave

KAPITULLI 1

Kérkesat specifike té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér thjeshtésimin e pércaktimit té shumave
qé jané pjesé e vlerés doganore té mallrave

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi

V/1. Subjekti dhe natyra e thjeshtézimeve A

Statusi i treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondon me pérshkrimin e dhéné né
Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e veganta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér thjeshtésimin e
pércaktimit té shumave qé jané pjesé e vlerés doganore té mallrave

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né
tabelén me kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
V/1. Subjekti dhe natyra e thjeshtézimit

Tregoni se pér cilat elemente qé duhet té shtohen ose zbriten nga vlera doganore né pajtim me nenet 67 dhe 68 té
Kodit ose pér cilat elemente gé jané pjesé e ¢mimit realisht té paguar ose té pagueshém né pajtim me nenin 66 (2) té
Kodit, zbatohet thjeshtézimi (p.sh. ndihmat, tatimet, shpenzimet e transportit, etj) i ndjekur nga njé referencé pér
ményreén e llogaritjes pér pércaktimin e shumave pérkatése.



TITULLI VI

Aplikimi dhe autorizimi pér dhénien e garancisé globale, duke pérfshiré njé reduktim té mundshém apo
hegje doré

KAPITULLI 1

Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér dhénien e garancisé globale, duke
pérfshiré njé reduktim té mundshém apo hegje doré

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
VI/1. Shuma e detyrimeve dhe pagesate tjera A [*]
VI/2. Periudha mesatare ndérmjet vendosjes sé mallrave nén regjim dhe AT*]

pérfundimit té regjimit

VI/3. Niveli i garancisé A
Vi/4. Forma e garancisé C[*]
VI/5. Shuma e referencés A
V1/6. Afati kohor i pagesés A

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e
dhéné né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér dhénien e
garancisé globale, duke pérfshiré njé reduktim té mundshém apo heqgje doré

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né
tabelén me kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
VI / 1. Shuma e detyrimeve dhe pagesat e tjera

Shénoni shumén mé té madhe té detyrimeve dhe pagesat e tjera té zbatueshme pér ¢do ngarkesé té vetme, né lidhje
me periudhén e fundit 12 mujore. Nése ky informacion nuk éshté i disponueshém, atéheré tregoni shumén e
mundshme mé té madhe té detyrimeve dhe pagesat e tjera té zbatueshme pér cdo dérgesé né periudhén e ardhshme
12-mujore.

VI / 2. Periudha mesatare ndérmjet vendosjes sé mallrave nén regjim dhe shfuqizimit té regjimit

Tregoni periudhén mesatare ndérmjet vendosjes sé mallrave nén regjim dhe shfuqizimit té regjimit, qé lidhet me
periudhén e fundit 12-mujore. Ky informacion duhet té jepet vetém kur garancia e ploté pérdoret pér vendosjen e
mallrave nén njé regjim té posagém.

VI / 3. Niveli i garancisé

Tregoni nése niveli i garancisé i cili mbulon borxhet ekzistuese doganore dhe, kur éshté e zbatueshme, pagesa té
tjera, éshté 100% ose 30% e pjesés pérkatése té shumés sé referencés dhe / ose nése niveli i garancisé qé mbulon
borxhet e mundshme doganore dhe, kur éshté e zbatueshme, pagesa té tjera, éshté 100%, 50%, 30% ose 0% e pjesés
pérkatése té shumés sé referencés.

Nése éshté e zbatueshme, autoriteti autorizues doganor mund té japé komente.

VI / 4. Forma e garancisé

Tregoni formén gé merr garancia.



Né rast se garancia éshté dhéné né formén e njé dorézanie, tregoni emrin dhe té dhénat e adresés sé ploté té
garantuesit.

Kur garancia éshté e vlefshme né mé shumeé se njé Shtet, tregoni emrin e ploté dhe adresén e pérfagésuesit té
garantuesit né Shtetin tjetér.

VI / 5. Shuma e referencés
Aplikimi:

Jepni informacion mbi shumén e referencés qé mbulon té gjitha veprimet, deklaratat apo regjimet e aplikuesit, né
pajtim me nenin 84 (5) té Kodit.

Autorizimi:

Shkruani shumén e referencés qé mbulon té gjitha veprimet, deklaratat apo regjimet e mbajtésit té autorizimit, né
pérputhje me nenin 84 (5) té Kodit.

Nése shuma e referencés e vendosur nga organi doganor i vendim-marrjes éshté i ndryshém nga ajo e treguar né
aplikim, jepni arsyet pér ndryshimin.

VI / 6. Afati kohor i pagesés

Kur garancia globale éshté dhéné pér té mbuluar detyrimet e pagueshme té importit apo eksportit né
rastin e ¢lirimit né qarkullim té liré ose pérdorimit té vecanté pérfundimtar (end-use), tregoni nése garancia mbulon:

Periudhén normale para pagesés, dmth maksimumi 10 dité pas njoftimit té debitorit pér borxhin doganor, né pajtim
me nenin 101 té Kodit.

KREU VII

Aplikimi dhe autorizimi i shtyrjes sé pagesés sé detyrimeve pér t'u paguar, pér sa kohé qé leja nuk éshté
dhéné né lidhje me njé operacion/veprim té vetém

KAPITULLI 1

Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin e shtyrjes sé pagesés sé detyrimeve pér t'u
paguar, pér sa kohé qé leja nuk éshté dhéné né lidhje me njé operacion té vetém

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi

VII/1. Lloji i shtyrjes sé pagesés A

Statusi dhe emértimi i treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e
dhéné né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave té shtyrjes sé pagesés sé detyrimeve pér t'u paguar,
pér aq kohé sa leja nuk éshté dhéné né lidhje me njé operacion/veprim té vetém

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né
tabelén me kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
VII / 1. Lloji i shtyrjes sé pagesés

Tregoni ményrén se si aplikuesi déshiron té zbatojé shtyrjen e pagesés sé detyrimeve pér t'u paguar.



Neni 103 (b) i Kodit, dmth globalisht né lidhje me ¢do shumé té detyrimeve té importit ose té eksportit té hyré né llogarité

né pérputhje me paragrafin e paré té nenit 86 (1) gjaté njé periudhe té caktuar qé nuk i tejkalon 31 dité.

Neni 103 (c) i Kodit, dmth globalisht né lidhje me té gjitha shumat e detyrimeve té importit ose té eksportit qé krijojné njé
hyrje té vetme né pérputhje me nénparagrafin e dyté té nenit 86 (1).

KREU VIII
Aplikimi dhe vendimi pér rimbursim ose pérjashtim té shumave té detyrimeve té importit ose té eksportit
KAPITULLI 1

Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe vendimin pér rimbursim ose pérjashtim té shumave té
detyrimeve té importit ose té eksportit

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
VIII/1. Kreu pér shlyerjen A
VIII/2. Zyra doganore ku njoftohet borxhi doganor A
VIII/3. Zyra doganore pérgjegjése pér vendin ku vendosen mallrat A
VIII/4. Komentet e zyrés doganore pérgjegjése pér vendin ku vendosen mallrat A [+]
VIII/5 Regjimi doganor (kérkesa pér plotésim paraprak té formaliteteve)

VIIl/e6. Vlera doganore A
VIII/7. Shuma e detyrimeve té importit ose eksportit pér t'u shlyer ose pérjashtuar A
VIII/8. Lloji i detyrimeve té importit ose eksportit A
VIII/9. Bazat ligjore A
VIII/10 Pérdorimi ose destinacioni i mallrave A [+]
VIII/11 Afati kohor pér plotésimin e formaliteteve A [+]
ViiI/12 Deklarata e autoritetit doganor té vendim-marrjes A [+]
VIII/13 Pérshkrimi i arsyeve pér shlyerje ose pérjashtim A
VIIl/14 Té dhénat e bankés dhe llogarisé AT*]

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné

né Kreun I, Kapitulli 1.
KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe vendimin pér shlyerje ose pérjashtim té
shumave prej detyrimeve té importit ose eksportit
Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
VIII / 1. Kreu pér shlyerjen

Futni MRN-né e deklaratés doganore ose referencén pér ¢do dokument tjetér i cili i ka dhéné shtysé njoftimit té
detyrimeve té importit ose eksportit, pér té cilét éshté kérkuar shlyerje ose pérjashtim.



VIII / 2. Zyra doganore ku njoftohet borxhi doganor

Shénoni identifikuesin e zyrés doganore ku jané njoftuar detyrimet e importit apo eksportit té ciléve u referohet
aplikimi.

Né rastin e njé aplikimi té bazuar me letér, shénoni emrin dhe adresén e ploté, duke pérfshiré edhe kodin postar, né rast se
ka, té zyrés doganore né fjalé.

VIII / 3. Zyra doganore pérgjegjése pér vendin ku vendosen mallrat

Ky informacion do té jepet vetém nése éshté i ndryshém nga zyra doganore e treguar né D.E. VIII / 2 Zyra doganore ku
éshté njoftuar borxhi doganor.

Shénoni identifikuesin e zyrés doganore pérkatése.

NEé rastin e njé kérkese té printuar, futni emrin dhe adresén e ploté, duke pérfshiré edhe kodi postar, né rast se ka, té zyrés
doganore né fjalé.

VIII / 4. Komentet e zyrés doganore kompetente pér vendin ku vendosen mallrat

Ky element i té dhénave do té plotésohet né rastet, kur shlyerja apo pérjashtimi éshté objekt i shkatérrimit, braktisjes sé
shtetit, ose vendosjes nén njé regjim té posacém ose regjimin e eksportit té njé artikulli, por formalitetet pérkatése
plotésohen vetém pér njé apo mé shumé pjesé ose komponenté té kétij neni.

Né kété rast, shénoni sasiné, natyrén dhe vlerén e mallrave té cilat do té géndrojné né territorin doganor té R.Sh.

Kur mallrat do t'i shpérndahen njé organizate bamirése, shénoni emrin dhe adresén e ploté, duke pérfshiré edhe kodin
postar, né rast se ka, té subjektit né fjalé.

VIII / 5. Regjimi doganor (aplikimi pér plotésimin paraprak té formaliteteve)

Me pérjashtim té rasteve té pérmendura né nenin 96 (1) nénparagrafi 1 (a), shénoni kodin pérkatés té regjimit doganor
nén té cilin aplikuesi déshiron té vendosé mallrat.

Kur progedura doganore i nénshtrohet njé autorizimi, shénoni identifikuesin e autorizimit né fjalé. Tregoni, nése
kérkohet plotésimi paraprak i formaliteteve.

VIII / 6. Vlera doganore
Tregoni vlerén doganore té mallrave.

VIII / 7. Shuma e detyrimeve té importit ose eksportit qé do té shlyhen ose pérjashtohen

Duke pérdorur kodin e duhur pér monedhén vendase, futni shumén e detyrimeve té importit ose eksportit gé do té
shlyhen ose pérjashtohen.

VIII / 8. Llojii detyrimeve té importit ose eksportit
Duke pérdorur kodet pérkatése, shénoni llojin e detyrimeve té importit ose eksportit gé do té shlyhen ose pérjashtohen.
VIII / 9. Bazatligjore

Duke pérdorur kodin pérkatés, shénoni bazén ligjore té aplikimit pér shlyerje ose pérjashtim prej detyrimeve té importit
ose eksportit.

VIII / 10. Pérdorimi ose destinacioni i mallrave

Shénoni informacionin mbi pérdorimin e mallrave ose destinacionin ku do té dérgohen, né varési té mundésive né
dispozicion né rast té vecanté sipas Kodit dhe nése éshté e pérshtatshme, né bazé té njé autorizimi té vecanté nga
autoritetet doganore té vendim-marrjes.



VIII / 11. Afati kohor pér pérfundimin e formaliteteve

Shénoni afatin e shprehur né dité pér kryerjen e formaliteteve qé kané pér subjekt shlyerjen apo pérjashtimin prej
detyrimeve té importit ose eksportit.

VIII / 12. Deklarata e autoritetit doganor té vendim-marrjes

Nése éshté e aplikueshme, autoriteti doganor i vendim-marrjes tregon se detyrimet e importit apo eksportit nuk do té
shlyhen ose pérjashtohen derisa zyra zbatuese doganore té keté informuar autoritetet doganore té vendim-marrjes qé
jané pérfunduar formalitetet té cilat kané pér subjekt shlyerjen ose pérjashtimin.

VIII / 13. Pérshkrimii arsyeve pér shlyerje ose pérjashtim
Aplikimi:
Pérshkrim i detajuar i arsyetimit qé formon bazén e aplikimit pér pérjashtim apo shlyerje té detyrimeve té importit ose

eksportit.

Ky element i té dhénave duhet té plotésohet né té gjitha rastet kur informacioni nuk mund té rrjedhé nga vende té tjera né
aplikim.

Vendimi:
Kur arsyet pér pérjashtim ose falje té detyrimeve té importit ose eksportit jané té ndryshme pér vendimin né krahasim me
ato té aplikimit, shkruani njé pérshkrim té detajuar té arsyetimit qé formon bazén e vendimit.

VIII / 14. Té dhénat e Bankés dhe llogarisé

Nése éshté e aplikueshme, shénoni té dhénat e llogarisé bankare, ku do té shlyhen ose shuhen detyrimet e importit
apo eksportit.

KREU IX
Aplikimi dhe autorizimi pér ambiente té magazinimit té pérkohshém
KAPITULLI 1

Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér ambiente té magazinimit té pérkohshém
Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. i urdhérit D.E. emertimi Statusi

IX/1 Lévizja e mallrave A

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.
KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin ambiente té
magazinimit té pérkohshém

Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
IX / 1. Lévizja e mallrave

Tregoni bazén ligjore pér 1évizjen e mallrave.
Tregoni adresén e destinacionit té objektit ose objekteve té magazinimit té pérkohshém.
Nése 1évizja e mallrave éshté planifikuar té zhvillohet né pérputhje me nenin 138 (5) (c) té Kodit, atéheré futni numrin

RIOE té mbajtésit té autorizimit pér té operuar me objektin ose ambienteve té pérkohshém té destinacionit.



KREU X

Aplikimi dhe autorizimi i shérbimit té rregullt
transportit detar

KAPITULLI 1

Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin e shérbimit té rregullt té
transportit detar

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
X/1 Dega doganore qé lidhet me shérbimin e rregullt té anijeve A

X/2 Emértimi i anijeve C[*]

X/3 Portet e ndalimit [

X/4 Sipérmarrja NG

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin e shérbimit té rregullt té
transportit detar
Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave

X / 1. Dega doganore qé lidhet me shérbimin e rregullt té anijeve

Tregoni degén doganore pérkatése té pérfshiré apo potencialisht té pérfshiré

X / 2. Emértimii anijeve

Shkruani informacionin e duhur mbi anijet e caktuara pér shérbimin e rregullt té anijeve.
X / 3. Portet e ndalimit

Shkruani referencén pér zyrat doganore pérgjegjése pér portet e ndalimit té anijeve, té caktuara ose té parashikuara pér
t'u caktuar pér shérbimin e rregullt té anijeve.

X / 4. Sipérmarrja
Shénoni (po / jo) nése aplikuesi merr pérsipér:

- t'i komunikojé autoritetit doganor té vendim-marrjes informacionin e pérmendur né nenin 101 (1), dhe

- g€ né rrugét e shérbimeve té rregullta té transportit detar, té mos béhet asnjé ndalim né ndonjé port té njé territori jashté
territorit doganor té R.SH. ose né ndonjé zoné té liré né njé port té R.SH, dhe qé nuk do té béhet asnjé transportim
mallrash me anije né det.

KREU XI
Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e léshuesit té autorizuar
KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér kérkesén dhe autorizimin pér statusin e léshuesit té autorizuar

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi

XI/1 Zyra(at) doganore pérgjegjése pér regjistrimin e déshmisé té statusit A [+]
doganor té mallrave té Bashkimit




Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné

né Kreun I, Kapitulli 1.
KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér kérkesén dhe autorizimin pér statusin e léshuesit té
autorizuar

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
X1/ 1. Zyra(at) doganore pérgjegjése pér regjistrimin e déshmisé sé statusit doganor té mallrave té Bashkimit

Tregoni zyrén(at) doganore pér té cilin l1éshuesi i autorizuar duhet té transmetojé déshminé e statusit doganor té mallrave
shqgiptare me géllim regjistrimin e tij.

KREU XII
Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e deklaratés sé thjeshtézuar
KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér té pérdorur deklaratén e thjeshtézuar

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
XII/1. Afati kohor pér dorézimin e deklatarés plotésuese A [+]

XIl/2. Nénkontraktori A[1]]2]
XII/3. Identifikimi i nénkontraktorit A [2]

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.

Shénime
Numri i Pérshkrimi i shénimit
shénimit
[1] Ky informacion éshté i detyrueshém vetém né rastet kur numri RIOE i nénkontraktorit nuk éshté i
disponueshém. Kur jepet numri RIOE, emri dhe adresa nuk duhen dhéné.
[2] Ky informacion mund té pérdoret vetém pér regjimin e eksportit né rastet kur deklarata doganore do té
dorézohet nga nénkontraktori.
KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér té pérdorur deklaratén
e thjeshtézuar
Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave

XII / 1. Afati kohor pér dorézimin e deklaratés plotésuese

Nése éshté e zbatueshme, autoriteti autorizues doganor pércakton afatin pérkatés té shprehur né dité.



XII / 2. Nénkontraktori
Nése éshté e zbatueshme, shkruani emrin dhe adresén e nénkontraktorit.
XII / 3. Identifikimi i nénkontraktorit
Futni numrin RIOE té personit né fjalé.
KREU XIII
Aplikimi dhe autorizimi pér zhdoganimin e centralizuar
KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér zhdoganimin e centralizuar

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E. Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
XII/1 Shoqérité e pérfshira né autorizim A [1]
XII1/2 Shoqérité e pérfshira né autorizim, lidentifikimi A
XII1/3 Zyra(at) doganore e paraqitjes A
XIIl/4 Identifikimi i TVSH-sé, aksizés dhe autoriteteve statistikore C[*T A [+]
XII1/5 Metoda e pagesés sé TVSH-sé Al+]
Xl1/6 Pérfagésuesi tatimor A [1]
XI1/7 Identifikimi i pérfagésuesit tatimor A
XI11/8 Kodi i statusit té pérfagesuesit tatimor A
XII1/9 Personi pérgjegjés pér formalitetet e akcizés A [1]
XII1/10 Personi pérgjegjés pér identifikimin e formaliteteve té akcizés A

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.

Shénime
Numri i Pershkrimi i shénimit
shénimit
[1] Ky informacion éshté i detyrueshém vetém né rastet kur numri RIOE i personit né fjalé nuk éshté i
disponueshém. Né rast se jepet numri RIOE , atéheré nuk duhet dhéné emri dhe adresa.
KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér zhdoganimin e
centralizuar
Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
XIII / 1. Shoqérité e pérfshira né autorizim

Nése éshté e zbatueshme, shkruani emrin dhe adresén e shogérive né fjalé.



XIII / 2. Shoqérité e pérfshira né autorizim, identifikimi

Nése éshté e zbatueshme, shkruani numrin RIOE té kompanive né fjalé.
XIII / 3. Zyra(at) doganore e paragqitjes

Tregoni zyrén(at) doganore né fjalé.

XIII / 4. Identifikimi i TVSH-sé, akcizés dhe autoriteteve statistikore

Shkruani emrin dhe adresén e TVSH-sé, akcizés dhe autoriteteve statistikore té pérfshira né autorizim si dhe té treguara
né D.E. 1/4 Vlefshmeéria gjeografike

XIII / 5. Metoda e pagesés sé TVSH-sé

Shtetet Anétare pjesémarrése do té specifikojné kérkesat e tyre pérkatése né lidhje me paraqitjen e té dhénave té TVSH-és
sé importit, duke treguar metodén e zbatueshme pér pagesén e TVSH-sé.

XIII / 6. Pérfaqésuesi tatimor

Shkruani emrin dhe adresén e pérfagésuesit tatimor té kérkuesit

XIII / 7. Identifikimi i pérfaqésuesit tatimor

Shénoni numrin e TVSH-sé sé pérfagésuesit tatimor té aplikuesit né zyrén doganore té paragqitjes. Né qofté se nuk
éshté caktuar asnjé pérfagésues tatimor, atéheré duhet té jepni numrin e TVSH-sé sé aplikuesit.

XIII / 8. Kodi i statusit té pérfagésuesit tatimor

Tregoni nése aplikuesi do té veprojé né emér té vet né ¢éshtjet fiskale ose do té caktojé njé pérfagésues tatimor né zyrén
doganore té paragqitjes.

XIII / 9. Personi pérgjegjés pér formalitetet e akcizés
Shénoni emrin dhe adresén e personit pérgjegjés pér pagesén ose dorézimin e garacisé pér detyrimet e akcizés.
XIII / 10. Personi pérgjegjés pér identifikimin e formaliteteve té akcizés

Shénoni numrin RIOE té personit né fjalé, né qofté se ky person ka njé numér té vlefshém RIOE dhe éshté né
dispozicion té aplikuesit.

KREU XIV

Aplikimi dhe autorizimi pér té béré njé deklaraté doganore pérmes futjes sé té dhénave né regjistrat e deklaruesit,
duke pérfshiré edhe regjimin e eksportit
KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér té béré njé deklaraté doganore pérmes futjes
sé té dhénave né regjistrat e deklaruesit, duke pérfshiré edhe regjimin e eksportit
Tabela me kérkesate té dhénave

D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi

XIV/1. Hegja e njoftimit té paraqitjes A

XIV/2. Hegja e deklaratés sé para-nisjes A

XIv/3. Zyra doganore pérgjegjése pér vendin ku mallrat jané té disponueshme pér | C [*]A [+]
kontroll

X1V /4. Afati i fundit pér dorézimin e té dhénave té deklaratés sé ploté doganore A [+]

Statusi dhe shenjae treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné né
Kreun I, Kapitulli 1.



KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér té béré njé deklaraté
doganore pérmes futjes sé té dhénave né regjistrat e deklaruesit, duke pérfshiré edhe pér regjimin e eksportit

Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave

XIV / 1. Hegja e njoftimit té paraqitjes

Aplikimi:

Shénoni (po / jo) nése tregtari déshiron té pérfitojé nga heqgja doré prej njoftimit té disponueshmériné sé mallrave pér

kontrollet doganore. Nése po, specifiko arsyet.

Vendimi:
Né rast se autorizimi nuk parashikon hegjen e njoftimit, atéheré autoriteti autorizues doganor pércakton afatin kohor mes
marrjes sé njoftimit dhe ¢lirimit té mallrave.

XIV / 2. Heqgja e deklaratés sé para-nisjes

Né rast se aplikimi lidhet me regjimin e eksportit ose ri-eksportit, arsyetoni se jané plotésuar kushtet e pérshkruara né
nenin 236 (2) té Kodit.

X1V / 3. Zyra doganore pérgjegjése pér vendin ku mallrat jané té disponueshme pér kontroll
Shkruani identifikuesin e zyrés doganore pérkatése.
X1V / 4. Afati i fundit pér dorézimin e té dhénave té deklaratés sé ploté doganore

Autoritetet doganore té vendim-marrjes do té sigurojné afatin e fundit né autorizimin brenda sé cilit mbajtési i autorizimit
do t'i dérgojé té dhénat e deklaratés sé ploté doganore zyrés doganore mbikqyrese.
Afatii fundit duhet té shprehetné dité.

KREU XV
Aplikimi dhe autorizimi pér vetévlerésim
KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér veté-vlerésim
Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr.iurdhérit D.E. emértimi Statusi

XV/1. Identifikimi i formaliteteve dhe kontrolleve pér tu deleguar ndaj | A
operatoréve ekonomiké

Statusi i treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondon me pérshkrimin e dhéné né Kreun I,
Kapitulli 1.

KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér veté-vlerésim
Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave

XV / 1. Identifikimi i formaliteteve dhe kontrolleve qé do t'i delegohen operatorit ekonomik

Tregoni kushtet nén té cilat béhet kontrolli i pajtueshmérisé me ndalimet dhe kufizimet, té specifikuara né D.E. 6/1
Ndalimet dhe kufizimet mund té kryhen nga mbajtési i autorizimit.



KREU XVI
Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e peshuesit té autorizuara té bananeve
KAPITULLI 1

Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér statusin e peshuesit té autorizuar té
bananeve

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr.iurdhérit D.E. emértimi Statusi
XVI/1. Aktiviteti ekonomik A
XV1/2. Pajisjet e peshimit A
XVI/3. Garancité shtesé A
XV1/4. Njoftimi i avancuar ndaj autoriteteve doganore A

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér statusin e peshuesit té
autorizuara té bananeve

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
XVI / 1. Aktiviteti ekonomik
Tregoni aktivitetin ekonomik né lidhje me tregtiné e bananeve té freskéta.

XVI / 2. Pajisjet e peshimit
Jepni pérshkrimin e pajisjeve té peshimit.

XVI / 3. Garancité shtesé

Déshmia e pérshtatshme si¢ njihet né pérputhje me ligjin kombétar gé:
- vetém makina té cilat jané té kalibruara si¢ duhet dhe né pérputhje me standardet teknike pérkatése, sigurojné njé
pércaktim té sakté té peshés neto té bananeve,

- peshimi i bananeve kryhet vetém nga peshues té autorizuar né vende té mbikéqyrura nga autoritetet doganore,

- pesha neto e bananeve, origjina dhe paketimi i bananeve, si dhe koha e peshimit dhe vendi i shkarkimit reflektohen
menjéheré né certifikatén e peshimit té bananeve,

- bananet jané peshuar né pérputhje me progcedurén e pércaktuar né Aneksin 61-03,
- rezultatet e peshimit jané véné menjéheré né certifikatén e peshimit si¢ kérkohet nga legjislacioni doganor shqiptar.
XVI / 4. Njoftimi i avancuar ndaj autoriteteve doganore

Jepni llojin e njoftimit si dhe njé kopje té njoftimit.



KREU XVII
Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e regjimit té pérpunimit aktiv
KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér pérdorimin e regjimit té pérpunimit aktiv

Tabela me kérkesat e té dhénave

Nr.iurdhérit D.E. emértimi Statusi

XVII/1 Eksportimi paraprak (IP EX/IM) A

XVIl/2 Clirimi né qarkullim té liré pérmes pérdorimit té dokumentit té A
mbylljes

Statusi i treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondon me pérshkrimin e dhéné né Kreun I,
Kapitulli 1.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér pérdorimin e regjimit té
pérpunimit aktiv
Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
XVII / 1. Eksportimi paraprak

Shénoni ( "po / jo") nése éshté planifikuar eksportimi i produkteve té pérpunuara té pérfituara nga mallrat ekuivalente
para importimit té mallrave gé ato zévendésojné (IP EX / IM). Nése po, tregoni periudhén e sugjeruar té shprehur né muaj,
brenda té cilit mallrat jo-shqiptare duhet té deklarohen pér pérpunim aktiv duke marré parasysh kohén e kérkuar pér
prokurimin e mallrave dhe transportin e tyre né R.SH.

XVII / 2. Léshimi né qarkullim té liré pérmes pérdorimit té dokumentit té shfuqizimit

Shénoni ("po / jo") nése produktet e pérpunuara ose mallrat e vendosura nén regjimin e pérpunimit aktiv IM / EX
konsiderohen se jané né qarkullim té liré né qofté se ato nuk jané vendosur nén njé regjim doganor pasues ose ri-
eksportohen pas skadimit té periudhés pér shfuqizim, dhe deklarata doganore pér vendosjen né qarkullim té liré, do té
konsiderohet se éshté paraqitur dhe pranuar dhe ¢lirimi éshté dhéné né datén e pérfundimit té afatit pér mbyllje.

KREU XVIII
Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e regjimit té pérpunimit pasiv

KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér pérdorimin e regjimit té pérpunimit pasiv
Tabela me kérkesat e té dhénave

Nr.iurdhérit D.E. emértimi Statusi
XVIl/1 Sistemi standard i shkémbimit A
XVII/2 Produktet zévendésuese A
XVIII/3 Importi paraprak i produkteve zévendésuese A
XVIII/4 Importi paraprak i produkteve té pérpunuara (OP IM/EX), A

Statusi i treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondon me pérshkrimin e dhéné né Kreun I,
Kapitulli 1.



KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér pérdorimin e regjimit té
pérpunimit pasiv
Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
XVIII / 1. Sistemi standard i shkémbimeve

Aplikimi:

Né rast té riparimit té mallrave, njé produkt i importuar (produkti zévendésues) mund té zévendésojé njé produkt té
pérpunuar (i ashtuquajturi sistemi standard i shkémbimeve).

Shénoni ("po / jo") nése synohet té pérdoret sistemi standard i shkémbimit. Nése po, shénoni kodin(et)

pérkatés.

Autorizimi:
Specifikoni masat pér té vendosur nese jané pérmbushur kushtet pér sistemin standard té
shkémbimit.

XVIII / 2. Produktet zévendésuese

Né rastet kur planifikohet pérdorimi i sistemit standard té shkémbimit (qé éshté i mundur vetém né rast té riparimit),
deklaroni kodin 8-shifror té Nomenklaturés sé Kombinuar, cilésiné tregtare dhe karakteristikat teknike té produkteve
zévendésuese pér t'u mundésuar autoriteteve doganore té béjné krahasimet e nevojshme mes eksportit té pérkohshém té
mallrave dhe produkteve zévendésuese. Pér kété krahasim, pérdorni té paktén njé nga kodet pérkatése té parashikuara né
lidhje me D.E. 5/8 Identifikimii mallrave.

XVIII / 3. Importi parapraki produkteve zévendésuese

Shénoni ( "po / jo") nése planifikohet importimi i produkteve zévendésuese para eksportit té produkteve té démtuara.
Nése po, tregoni periudhén e shprehur né muaj, brenda sé cilés mallrat shqgiptare duhet té deklarohen pér pérpunim
pasiv.

XVIII / 4. Importi parapraki produkteve té pérpunuara (OP IM / EX)

Shénoni ( "po / jo") nése planifikohet importimi i produkteve té pérpunuara té pérfituara nga mallrat ekuivalente para
vendosjes sé mallrave shqiptare nén pérpunimin pasiv. Nése po, tregoni periudhén e shprehur né muaj, brenda sé cilés
mallrat shqiptare duhet té deklarohen pér pérpunim pasiv duke pasur parasysh kohén e kérkuar pér prokurimin e
mallrave shqiptare dhe transportin e tyre né zyrén e eksportit.

KREU XIX
Aplikimi dhe autorizimi pér funksionimin e depove pér magazinimin doganor té mallrave

KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér funksionimin e depove pér magazinimin
doganor té mallrave
Tabela me kérkesate té dhénave

D.E.Nr.iurdhérit D.E. emértimi Statusi
XIX/1 Largimi i pérkohshém A
XIX/2 Norma e humbjes A

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér funksionimin e depove

pér magazinimin doganor té mallrave
Hyrje
Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.



Kérkesat e té dhénave
XIX / 1. Largimi i pérkohshém
Aplikimi:

Shénoni ( "po / jo") nése planifikohet largimi i pérkohshém i mallrave té vendosura nén regjimin e magazinimit doganor
nga depo doganore. Jepni té gjitha detajet e nevojshme qé konsiderohen se kané té béjné me heqjen e pérkohshme té
mallrave.

Kérkesa pér largimin e pérkohshém mund t'i paraqitet autoritetit doganor té vendim-marrjes né njé fazé té mévonshme
pasi té jeté pranuar aplikimi dhe té jeté dhéné autorizimi pér funksionimin e depove.

Autorizimi:

Specifikoni kushtet né té cilat mund té kryhet largimi i mallrave té vendosura nén regjimin e magazinimit doganor. Nése
aplikimi éshté refuzuar, specifikoni arsyet e refuzimit.

XIX / 2. Norma e humbjes
Jepni detaje, kur éshté e pérshtatshme, pér normén(at) e humbijes.
KREU XX

Aplikimi dhe autorizimi pér statusin e dérguesit té autorizuar pér regjimin e transitit
KAPITULLI 1
Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér statusin e dérguesit té autorizuar pér regjimin
e transitit

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi
XX/1 Masat e identifikimit A [+]
XX/2 Garancia globale A

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2
Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér statusin e dérguesit té
autorizuar pér regjimin e transitit
Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
XX / 1. Masat e identifikimit

Té dhénat e masave té identifikimit qé do té zbatohen nga dérguesi i autorizuar. Kur dérguesit té autorizuar i éshté dhéné
njé autorizim pér pérdorimin e plumbgeve té njé lloji té vecanté né pajtim me nenin 207 (4) (c) té Kodit, autoritetet
doganore té vendim-marrjes mund ta pérshkruajné pérdorimin e plumbgevé té tilla si masé identifikimi. Duhet té
jepet numri ireferencés sé vendimit pér pérdorimin e plkumbgeve té njé lloji té vecanté.

XX / 2. Garancia globale

Tregoni numrin e referencés sé vendimit pér dhénien e garancisé globale apo hegjen doré prej garancisé. Né rast se
autorizimi pérkatés nuk éshté dhéné akoma, tregoni numrin e regjistrimit té aplikimit né fjalé.



KREU XXI

Aplikimi dhe autorizimi pér pérdorimin e plumbgeve té njé lloji té
vecanté

KAPITULLI 1

Kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér pérdorimin e plumbgeve té njé lloji té
vecanté

Tabela me kérkesat e té dhénave

D.E.Nr. i urdhérit D.E. emértimi Statusi

XXI/1. Llojii plumbges A

Statusi dhe shenja e treguar né tabelén me kérkesat e té dhénave té mésipérme korrespondojné me pérshkrimin e dhéné
né Kreun I, Kapitulli 1.

KAPITULLI 2

Shénime né lidhje me kérkesat e vecanta té té dhénave pér aplikimin dhe autorizimin pér pérdorimin e vulave té
njé lloji té vecanté

Hyrje

Pérshkrimet dhe shénimet e pérfshira né kété kapitull zbatohen pér elementet e té dhénave té pérmendura né tabelén me
kérkesat e té dhénave né Kapitullin 1.

Kérkesat e té dhénave
XXI / 1. Lloji plumbcges
Aplikimi:

Shkruani té gjitha detajet mbi plumbgen (p.sh., modeli i prodhimit, déshmia e certifikimit nga autoriteti kompetent né
pajtim me Standardet Ndérkombétare ISO Nr. 17712: 2013 "Plumbget mekanike té kontenieréve”).

Vendimi:

Konfirmimi nga autoriteti doganor i vendim-marrjes se plumbgi plotéson karakteristikat thelbésore dhe éshté né
pérputhje me specifikimet e nevojshme teknike dhe se pérdorimi i plumbgeve té njé lloji té vecanté éshté i dokumentuar,
dmth qé éshté ngritur gjurma e auditimit si dhe éshté miratuar nga autoritetet kompetente.



ANEKSI B

KERKESAT E PERBASHKETA TE TE DHENAVE PER DEKLARATAT, NJOFTIMET SI DHE PROVA E STATUSIT
DOGANOR TE MALLRAVE SHQIPTARE

KREU I
Kérkesat per té dhénat
KAPITULLI 1
Shénimethyrése té tabelés me kérkesat pér té dhénat

(1) Mesazhet e deklaratés pérmbajné njé séré elementesh té té dhénave ku vetém disa prej té ciléve do té pérdoren,
né vareési té regjimit(eve) doganor né fjalé.

(2) Elementet e té dhénave té cilat mund té ofrohen pér ¢do regjim jané paraqitur né tabelén me kérkesat e té dhénave.
Dispozitat e vecanta né lidhje me ¢do element té dhénave si¢ jané pérshkruar né Kreun II, zbatohen pa paragjykuar
statusin e elementeve té té dhénave té pércaktuara né tabelén me kérkesat e té dhénave. Dispozitat qé zbatohen pér té
gjitha situatat kur kérkohet elementi i té dhénave né fjalé, jané té pérfshira né Kreun "Té gjitha kolonat e pérdorura té
tabelés me kérkesat pérkatése té té dhénave ". Pérvec késaj, dispozitat qé zbatohen pér kolona té vecanta té tabelés jané té
pérfshira né seksione té vecanta qé kané té béjné pikérisht me kéto kolona. Dy grupe té dispozita ve duhet té kombinohen
pér té pasqyruar gjendjen e ¢do kolone té tabelés.

(3) Simbolet "A", "B" ose 'C' té renditura né Kapitullin 2, seksioni 3 si mé poshté nuk kané asnjé ndikim né faktin se té
dhénat e caktuara mblidhen vetém kur rrethanat e justifikojné kété gjé. Pér shembull, njésité plotésuese (statusi 'A") do té
mblidhet vetém kur kjo té kérkohet nga TARIC.

(4) Simbolet "A", "B" ose 'C' té pércaktuara né Kapitullin 2, seksioni 3 mund té plotésohen nga kushtet apo sqarimet e
listuara né shénimet bashkéngjitur tabelés me kérkesat e té dhénave té kapitullit 3, seksioni 1 si mé poshté.

(5) Nése zyra doganore e pranimit té deklaratés doganore e lejon, njé deklaraté doganore (serité e kolonave B dhe
H) ose njé deklaraté e thjeshtuar (serité e kolonave C dhe I) mund té pérmbajné artikuj té mallrave gé i nénshtrohen
kodeve té ndryshme té regjimit, duke siguruar gqé té gjitha kéto kode té regjimit pérdorin té njéjtin grup té dhénash sic¢
pércaktohet né kapitullin 3, seksioni 1 dhe i pérkasin té njéjtés koloné té matricés si¢ pércaktohet né Kapitullin 2.
Megjithaté, kjo mundési nuk do té pérdoret pér deklaratat doganore té parashtruara né kuadrin e zhdoganimit té
centralizuar né pérputhje me nenin 163 té Kodit.

(6) Pa marré parasysh detyrimet pér sigurimin e té dhénave sipas kétij Aneksi dhe pa réné ndesh me nenin 23 té Kodit,
pérmbajtja e té dhénave gé i jepet doganés né lidhje me njé kérkesé té caktuar, do té bazohet né informacionin ashtu si¢
njihet nga operatori ekonomik qé e ofron até né kohén gé i éshté dhéné Doganés.

(7) Deklaratat pérmbledhése té daljes apo hyrjes gqé duhet té paraqiten pér mallrat né daljen ose hyrjen e tyre né
territorin doganor té R.SH, pérmbajné informacion té detajuar né kolonat A1 dhe A2 dhe Fla me F5 té tabelés me
kérkesat e té dhénave né kapitullin 3, Seksioni 1 si mé poshté, pér secilén nga situatat ose llojet e transportit né fjalé.

(8) Pérdorimi brenda kétij Aneksi i fjaléve deklaratat pérmbledhése té hyrjes dhe daljes, i referohen pérkatésisht
deklaratave pérmbledhése té hyrjes dhe daljes té parashikuara né nenet 6 (9) dhe 6 (10) té Kodit.

(9) Kolonat A2, F3a dhe F3b té tabelés me kérkesat e té dhénave né Kapitullin 3, Seksioni 1 si mé poshté, mbulojné té
dhénat e kérkuara té cilat i jepen autoriteteve doganore kryesisht pér géllime té analizés sé riskut pér siguriné dhe
mbrojtjen, para nisjes, mbérritjes ose ngarkimit té dérgesave té shpejta.

(10) Pér géllime té kétij Aneksi, dérgesa té shpejta nénkuptojné njé njési individuale té transportuar pérmes njé shérbimi
té integruar té mbledhjes, transportit, zhdoganimit dhe dérgimit né ményré té shpejté dhe me daté pérfundimi té sakté, qé
mundéson gjurmimin, vendndodhjen dhe mbajtjen nén kontroll té njésive té tilla pérgjaté té gjithé ofrimit té shérbimit.

(11) Kur kolona F5 e tabelés me kérkesat e té dhénave né Kapitullit 3, Seksioni 1 si mé poshté, zbatohet pér
transportin rrugor, ajo gjithashtu pérfshin rastet e transportit multimodal, pérveg rasteve kur parashikohet ndryshe né
Kreun II.



(12) Deklaratat e thjeshtuara té pérmendura né nenin 152 té Kodit, pérmbajné informacion té detajuar né kolona C1
dhe 1.

(13) Lista e reduktuar e elementeve té té dhénave e siguruar pér regjimet né kolonat C1 dhe I1, nuk kufizon apo ndikon né
kushtet e pércaktuara pér regjimet né kolonat e tjera té tabelés me kérkesat e té dhénave, sidomos né lidhje me

informacionin gé do té ofrohet né deklaratat shtesé.

(14) Formatet, kodet dhe, nése éshté e zbatueshme, strukturat e kérkesave té té dhénave té pérshkruara né kété Aneks,
jané té specifikuara né VKM. 447/2017 e cila éshté miratuar né pérputhje me nenin 18 (1) (a) té Kodit .

(15) Zyra doganore do té njoftojé DPD pér listen e té dhénave qé kérkojné pér secilin nga regjimet e referuara né
kété Aneks. DPD do té publikojé listén e kétyre té dhénave.






